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I. O0ma xapakTepuCTHKA HA TMCEPTANUOHUA TPYI

Hacrosimata  aumcepranus — pasriexjia  MOJIPOOHO  TEPMUHOJIOTMYHM U
OHOMACHOJIOTUYHU aCIEKTH Ha OBJIrapcKo-aHINIMHCKUS IPEeBOJ B 00JacTTa Ha KYITYPHO-
UCTOPUYECKOTO HACIEACTBO OT NEpUOJIM, NOAOpaHM IO CIEAHUTE KpuTepuu: 1)
HaIlMOHalHA crenrn(uKka Ha JIeKCHKara, 2) 3HA4YUTe]IeH Opoil NMpEeBOJHU TEKCTOBE WU
TEKCTOBE Ha AaHIJIOE3WYHM aBTOpH, 3) KojebaHue B ymnoTpedara Ha MPEBOJHU
eKBUBAJICHTH WM TSIXHATa JIMIICA 33 HAKOM CIEUU(pHUHU peand, U 4) HEyCTaHOBEHA

oprorpadus Ha COOCTBEHU UMEHA.

[IpeBoabT B M3cienBaHaTa O0JIACT MpeArnoara no3HaHue 3a "CeMHOTaKTUYHaTa
cpena"! kakTo 3a KyATypaTa Ha M3XOJAIMS €3MK, TaKa M 3a MpHemamiata Kyntypa. I1o
Ta3u MPUYUHA MPEJIOKEHUIT B TPyJa CEMAHTHUYEH aHAIW3 Ha MPEBOJHU CKBUBAJICHTU
cliefBa JyXa Ha XEPMEHEBTHYHOTO pa30uWpaHe 3a HMHTEpIpEeTalnusiTa Ha TEKCTa B
UCTOPUYECKHM M KYITYpPeH KOHTeKCT. To3M aHajau3 U3MCKBa MPUIAraHeTo Ha
WMHTEPIUCIUIUIMHAPEH TIOAX0J, KOWTO BKJIIOYBA H3CIEABAHE HA JIMHTBUCTUYHOTO
pedepeHTHO 3HaueHHe, YCIMOPEIHO C yIoTpedara B UCTOPUYECKH U H3KYCTBOBEICKH
TEKCTOBE, KaKTO M BB3MOXKHATa WHTEPHpPETALMsl B KYyJATypHaTa cpella Ha MpUeMaIlus
e3uk. JlucepTalMOHHUAT TPyA pasriexjaa ynorpebara Ha TPEBOJHU EKBHUBAJICHTH B
MHCMEHHM TEKCTOBE, KaTO OTYMTA Bb3MOXKHATa PELEILNs B HAYYEH U MOMYJISIPEH CTUIIOB

PETUCTBP.

OOeKkT Ha U3CIENBAHETO ca NMPEBOJHUTE TEKCTOBE HAa AHIMVIMKWCKH €3UK B TpU
XPOHOJIOTUYHO OIpeesIeH! 00J1acTH Ha OBJIrapCKOTO UCTOPUKO-KYATYPHO HACIEACTBO, a
MMEHHO eroxara Ha JpeBHa Tpakus, CpeJHOBEKOBHAaTa ObJrapcka Abp)kaBa, H

OBArapcKOTO HALIMOHATHO Bb3paxnane.

IIpenmer Ha qUcepTAllMOHHUS TPY/A € CPABHUTEITHUAT aHAJIU3 Ha peLenuusaTa npu
pa3IMyHU BapHaHTH HA CHIIECTBYBAIIM, a B ONPEACIICHU CIy4au M Ha MPEUIOKEHHU OT
aBTOpa MPEBOJHHU E€KBUBAJIEHTH B TEKCTOBETE 3a OBITapCKO MCTOPUUYECKO M KYITYPHO

HACJIEJICTBO OT MEPCIEeKTHBAaTa Ha TIXHOTO "(opMamHO ChOTBETCTBUE" WM "MUHAMUYHA

! 3a cemMuoTaKTMuYHATa cpeia M HEOOXOAMMOCTTA OT "CEMAHTHYEH CTPYKTYPEH aHaiu3" BUX ChOTBETHO
Xarum u Mawngeii (2004: 35 u ci1.) u Haiiga u Teitobp (1969: 58-9)



eKkBHBalleHTHOCT"?, OTUETEHA € M CTEeNEeHTa Ha KOXEPEHTHOCT U MH(QOPMATHBHOCT (KaTo

KpUTECPUHU Ha TCKCTOBAaTa J'II/IHFBI/ICTI/IKag) Ha NPEKU U KOCBEHU IMPEBOJHU CKBHUBAJICHTH,
KaToO HU3BOAUTC Ca OCHOBAHU BBPXY 00CTOEH CEMaHTHYCH aHalIM3 Ha KOHTEKCTa U KO-

TEKCTa Ha TAXHaTa ynorpeoa.
AKTYaJIHOCTTA Ha TEMaTa € CBhp3aHa C:

1. Hamnuumero Ha NIpPEeBOJHU TEKCTOBE OT oOOLIMpHAaTa cdepa Ha HAUOHAIHOTO
HACJIeICTBO C HapyllleHa TEKCTOBa Koxe3us U oprorpadus. B npeBonaveckara cu
U peNaKkTOpCKa IMPaKTHKAa ChbM Cpellal MHOTOOPOWHU NMpPHUMEpPH HAa HEYMECTHH
TEPMHUHOJIOTMYHNA E€KBHUBJIEHTH, HEIPAaBWJIHO W3MMCBAaHE HA HMMEHA, KaKTO H
HENpaBUJIEH aHIIMACKHA CUHTAKCHUC.

2. Heo0xoauMocCT OT CHCTEMHO MparMajlMHIBUCTUYHO U3CJIEBAaHE BbPXY MPEBOJA B
obyacTTa Ha UCTOPUKO-KYJITYPHOTO HacieacTBo. Jlocera Toil He € Oui 00eKT Ha
aHaJIM3 OT IJIe/HA TOUYKa Ha ChbBpPEMEHHATa JIMHIBUCTUKA (TEKCTOBA JIMHIBUCTHUKA,
[parMaTuka, Teopusl Ha IPeBO/a).

3. OrcbecTBUE Ha OOXBaTeH TPaayKTOJNOTMYEeH IIOrNIe[d BbpPXY IpeBoAa B
pasriexjaHara o0JacT, 3a pa3iMKa OT ONMCAHUETO Ha MPEBOJAYECKa CTpATErus
IIPU IIPEBOJIAa HAa XYA0KECTBEHA JIUTEpaTypa.

4. Hanuume Ha peasum 0e3 NpsK NpeBoJeH eKBUBaIEHT. OT OBIrapckoTo
UCTOPUYECKO U KYATYPHO HACIEICTBO TEPMUHU O€3 TOUEH aHTJIOE3UYEeH JIeCUTHAT
ca HallpuMep TPaKUICKUTE CBEUICHW CTPYKTYPH, CPEIHOBEKOBHUTE TUTYJIH, U
BB3POKJICHCKUTE UHCTUTYILIUH.

5. OnomacTtuka 0e3 TpaAMIMOHHA opTorpadusi Ha aHIJMHCKU €3uK. 3a ciabo
[IO3HATUTE B IIpHEMallara KyJITypa MMEHAa € BBb3MOXKHO Jla C€ IpeIIoXkKaT
BapuaHTH Ha "odyxJapam" W "HaTypanuzupaml’ TpeBoa’ B 3aBMCHMOCT OT

aejacBara ayauTopus.

2 3a crpykrypHO-ekBuBaneHTHUs npeBos ("dopmanen" mim "monmupan" — glossy), koiito e (okycupan
BBPXY (hopmara U ChABPKAHUETO HAa W3XOJSIINS TEKCT, CHIIOCTABEH C JMHAMHYHO-CKBUBAJICHTHHS IIPEBOJI,
HAacOYeH HE TOJKOBA KbM 3HAUCHHETO B M3XOJHHUS TEKCT, KOJKOTO KbM pEakLysTa Ha pPELUITHCHTa
(exBuBaneHTHHs e(eKT), 1 HEroBUTe NpHHIMIH, Bk Haitna (1964: 159-60, 166-70).

3 Borpann u Jlpecnep (1992: 84, 85; 141-145).

4 3a nuxoromusaTa "omoMamHsBane” — "ouyxnaane" y JI. Benyru, Bux Xatum m Manpeit (2004: 103,
229-30).



OcHOBHA 1eJ1 Ha W3CJICABAHETO € Ja C€ MPEeJIOkKaT MOIXO0IU U Ja Ce MPUIIOKAT
KpPUTEpUHU 3a TMpelu3UpaHe Ha MpeBoja B o0JacTTa Ha OBATapCKOTO HCTOPUYECKO U
KYJATYpHO HAcCJI€ICTBO, KakTO M Ja C€ Cbh3JaJaT TEPMUHOJIOTUYHO-OHOMACHUOJIOTMYHU
JIocapu 3a TPUTE PaA3TICKIAHHM HUCTOPUUYECKH TEPHOJA, KOUTO Ja MOCIyXaT KaTo
NPUWIOKHA HWHCTPYMEHTH 3a ObJenia TEpMHHOJOTHYHA OaHKa B IIOMOI Ha

mpeBoaadyecKara IpaKkTruKa, OT4YruTaIla CTUJIOBUA PETUCTHP Ha TEKCTA.

KOHKpCTHI/ITe 3agavdM, KOuTo TpH6Ba Jia C€ peuiatT 3a MIOCTUIraHeTO Ha Ta3u LeJI, Ca

CICOIHUTC:

1. Cw3pmaBane Ha KOpPHyC OT MPEBOJHUM TEKCTOBE Ha OBJITapCKM U AHTIIOC3UYHHU
aBTOPHU, TIOCBETEHU Ha Pa3IIeKJaHUTE UCTOPUUECKU TIEPUOJIH.

2. V3BnuyaHe HAa NPEBOJHU €KBUBAJIEHTH 33 TEPMUHU M MMEHA OT KOpIyca M OT
[€YaTHU U3JaHUs, KaTo IpU HAJIWYME HA BapUaHTU C€ aHAIU3Mpa TEXHUST KO-
tekcT. Kputepunrte 3a mondop Ha JIeKCHKa 3a aHalU3 B TEKCTOBaTa 4acT Ha
JHcepTalusaTa ca ClIeAHUTE: HaJIM4re Ha [OBeUe OT €IMH €KBUBAJICHT; MOJIMCEMMUS
U acoLMUpaHe Ha TEepPMUHA C HeOBIArapcka KyiaTypHa Tpaaulys; 3HAYMMOCT B
UCTOpPUOTpaCKU M M3KYCTBOBEJICKHM TEKCTOBE; aCOLMHMpaHE C MPOMEHEH HJIEEH
KOHTEKCT; JINTICA Ha MPEBOJIEH €KBUBAJICHT.

3. CeMaHTHuYEH CTPYKTYpeH aHaJi3 Ha BapUaHTU MPEBOJHM EKBHMBAJEHTU B
TEKCTOBETE 3a OBJIrapCKO MCTOPUKO-KYITYPHO HACIEJCTBO Ha AHTJIMHCKU €3UK
CeMaHTHYEH CTPYKTYpEH aHajM3 Ha BapMaHTH KOHCTUTYTHBHHUTE CTaHAApTH Ha
TEKCTOBaTa JIMHIBHCTHKA, OT €JHAa CTpaHa, M JAWHaAMH4YHaTa U (dopMaiHa
€KBUBAJIEHTHOCT, OT Jpyra.

4. CpaBHUTENEH aHAJIW3 Ha BB3MOXKHATa peLeNuus Ha aJTepHATUBHUTE
eKkBUBaNeHTH — "(opmanuu" u "muHamuuyHM", T.e. mapadpasu, YTOUHSIBaHE Ha
3HAYEHHUETO, OMucaTenHo "ajnanTupaHe" TO TAaKCOHOMHSTA Ha IMPEBOJHUTE
M3MECTBAHHS® — B PA3INUYEH CTHIIOB PETHCTH.

5. YcraHoBsiBaHE Ha PAa3IMYHU OPTOrpa)CKU BapUaHTH (HAIOKEHH B IIEJIEBUS €3UK,

TPAHCIUTCPpALIU OT HUCTOPUYCCKU HU3BOPU W BB3MOXKHU TPAHCKPUIILIUHA Ha

® 3a kacu(uKalKMATa HA IPEBOIHUTE H3MeCTBaHus Bk Bune u Jlap6enner (1958 [1995]: 30-41).



CHBPEMEHHO OBJITapCKO M3IMCBAHE) HA COOCTBEHW MMEHA OT TPUTE PA3TIICKIAHU
Nepuosia, KakToO W Ha CBETHTEJICKHM WMEHA, W TNpEleHKa Ha HH(OpMaTHBHATA
CTOMHOCT Ha TSIXHATa yHOTpe6a OT IIicAuIe Ha CTHJIOBUA PETUCTHP, KO-TCKCTA U
KOHTEKCTa Ha MPEeBOaA.

6. Pa3spaboTka Ha JBYe3MYHU TEPMHUHOJIOTUYHU H/WIM OHOMACHOJIOTUYHHU TIOCapU
3a TpUTE pa3riIekKIaHd oOO0JacTH Ha HAIUOHATHOTO HWCTOPUKO-KYJITYPHO
HACJIeZICTBO. 3a MepHoja Ha HaMOHATHOTO Bb3paxiaHe, riocapbT € MOCBETEH
Ha IIPaBOCJIAaBHOTO TUTYJTYBAHC U aTrHOHUMMUSA — O6HaCT, B KOSTO OCHOBHATa 4acCT
OT KYJITYpPHO 3HAYMMH WKOHOTPApCKU OOpa3ly MPOHM3XOKIAT UMEHHO OT TO3H

nepuoa, Makap M Jaa € CBbp3aHa U CbC Cpe,[[HOBeKOBI/IeTO

OcHOBeH 0O4YaKBaH Ppe3yJaTaT OT H3CIEIBAHETO € OOOCHOBABAHETO Ha
MpeBoJauecka CTpaTerusi mpu Mmoadoopa Ha E€KBUBAJICHTH 3a MOJOpPaHU IO OINHCAHUTE
KpUTEpUU TIOHATUS M HMMEHAa OT TpuUTe oO0JacTH Ha HAIMOHATHOTO KYITYpPHO-
MCTOpPHYECKO HacnencTBo. Ts TpsiOBa ma Obae 000CHOBaHA Ype3 JIeTaillieH CpaBHUTEJICH
aHaJIU3 Ha CEMaHTHKaTa Ha QJITEPHATUBHU IPEBOJHU EKBUBAJIECHTU. Jlpyr TbpceH
pe3yJITar e ch3JaBaHeTO Ha 0a3a 3a moAOOp Ha MPEBOJAHM EKBHBAJICHTH 3a IMO-IIMPOK
KpbI' OT TEPMUHU U HMMEHa 1oja ¢opmara Ha TEPMHUHOJIOTMYHM U OHOMACHOJIOTUYHU

rjiocapm, KOMTO Ja OTUYMUTAT CTUJIOBUSA PETUCTHP U PCHUIIUCHTA HA TCKCTA.

TEOPETI/I‘IHa 0a3a ¥ MeTO10JI0THSI HA U3CJIeIBAHETO

OCHOBHHU TEOPETHYHHM OTIPABHU TOYKHM Ha JUCEPTAIMOHHHUS TPYJ Ca HAa IIBPBO
MSCTO OHE3M AaCleKTH Ha TEOpUsATa Ha MPEBOJA, KOUTO HMAT OTHOIICHHE KbM
HEXYNIO’)KECTBEH TeKCT. ToBa ca: Teopusra 3a ¢opMaiHATA ¥ JUHAMUYHA CKBHBAJICHHOCT
(Haiima 1964: 159-60, 166-70); pa30bupaneTo 3a AuxoTOMHsATa pedepeHTHO —
KOHOTAaTMBHO 3HAYCHHE W HEOOXOJMMOCTTa OT CEMaHTHUYEH CTPYKTYpeH aHallu3,
BKJIIOYBAII[ KAKTO CEMHOTHYHATA cpena (Ko-Tekcra), Taka U kontekcta (Haiima u TeOwp
1969: 58-9, 68, 94-6); TeopusTa 3a "mpeBONHUTE M3MecTBaHUs", "OJIOMAIIHABAHETO" U
"ouyxnaBaneto" Ha JK.-I1. Bune u XK. lapoenner (1958 [1995]); Bw3rnenst Ha K. Paiic

u X. Bepmeep 3a mpeBoia KaTo MEXKIYKYJITYPEH TpaHcep U MpeBoiada KaTo PEIUIUEHT



u emuteHt®; TeopuaTa Ha M. EBen-3oxap u I'. Typm 3a monmcucremaTa, YusTO Haii-

aKTMBHA TMOJCHCTEMAa € MpeBOJHATa nuTepaTypa’; pasOupanmero Ha I. Typu 3a
3aBUCHMOCTTa Ha "NIPEBOAAUECKOTO IIOBEJEHUE" OT CEMUOTHMUYHUTE MpPEXKU Ha JIBE
KYJATYpPHHU CUCTEMHU®; HOBATOPCKOTO Aedunupane Ha "ekBupazenTHOCTTa" 0T A. Hoitbept
KaTo CEMHUOTHYHA KaTeropus CbC CHUHTAaKTHUYHM, CEMAaHTHMYHU M IparMaTH4ecKu
KOMIIOHEHTH, OT KOMTO IIparMaTh4eckure MoAu(UIUpaT JpyruTe JABa, Makap H
CEMaHTHYHUTE Ja ca HpUOpUTeTHH'; Bharmema Ha Jix. Kardopm 3a asara Buma

HCIIPCBOAUMOCT — JIMHIBUCTUYHA U KynTypHalo.

Karo ormpaBHa TouKa 3a aHATM3 HA KOMyHUKATHBHATA CTOWHOCT Ca M3IIOJI3BaHU
CbIIO0O KOHCTUTHTYTHBHHUTC CTaHAAPTH 3a TCKCTYAaJIHOCT HaA TCKCTOBATa JIMHIBUCTHUKA
(borpanx u /[pecnep 1992 [1981]). Makap u He UpPSKO CBBP3aHU C IMPEBOIAHOTO
HPECTPYKTYpPHUPAHE B €3UKA-IIEN, T MMAT YHUBEPCAIHO MPUIOKEHNUE M KbM PEICTIHsATA
Ha TMPEBOJCH TeKCT. HsKOM OT TAX — KOXCPEHTHOCTTA, AaKIEeNTa0WIHOCTTa U
UH()OPMATHBHOCTTA — Ca IOJ3BAHM B HACTOSIIOTO H3CICIBAHE KATO KPUTEPHUHU 3a
KOMYHHKATHBHOCTTa Ha IPEBOJHUTE TEKCTOBE 3a HAIMOHAIHO HCTOPUKO-KYJITYPHO

HacCJICaCTBO.

ITpu pazpaboTkaTa Ha OHOMACHOJIOTHYHATA YacT, U3CJIEABAHETO CE TPAaAM CHIIO
BBPXY HAKOM TEOPETHYHN OOOCHOBKH Ha CHIIECTBYBAILlM CUCTEMH 3a TPAaHCIUTEpalHs Ha
Oparapckure OykBM ¢ JaTHMHCKU. Ilpu anTepHaTtnBHaTa opTorpadus Ha HUCTOPUYECKU
MMEHa M3BOJMTE 3a pelenuusATa MpU pa3IuuyeH CTUJIIOB PETUCThP CE OCHOBaBa BBPXY
npeleHKkaTa Ha "OTHOCHTEIIHATa TEXECT Ha pPa3IMYHUTE €3WKOBH M HM3BHHE3HMKOBU

¢dakropu" (A. JanueB 1995:72), kaTo OCHOBEH M3BBHE3UKOB (akTop € Tpaguuusata. Ot

6 3a Paiic u Bepmeep npeBoabT € MOABMA HA KyITYpHUS TpaHC(ep M HeropaTa YMECTHOCT MOXKE 1a ce
MIPETIeHH caMo ¢ OTJIe]] Ha TIocTaBeHaTa 1ed, "ckomnoc". (Paiic u Bepmeep 1984, mepBa riasa).

" Pas6upanero Ha 3oxap u Typu 3a npeBojHATa IOJIMCHCTEMA IIPEMECTBA AKIEHTA OT TOYHOCTTA M
€KBHBAJIEHTHOCTTa KbM pOJIATa Ha TEKCTa B HOBHUS KOHTEKCT WJIM "TIO€THMKATa Ha MpueMamiata Kyiatypa'
(bacuer 2002: 7, EBen-3oxap u Typu 1981).

8 Typu pasriexna HpeBeXkTaHETO KaTo AEHHOCT, HOJYMHEHA HA HOPMATHBHHTE CHCTEMH B IOHE JIBE
kynatypuu tpaguuun (Typu 1995: 56).

® 3a ilepapXxu4HaTa CTPYKTypa Ha KOMIIOHEHTHTE Ha IIPeBOJHATA eKBHBaIeHTHOCT y HolibepT Bk Bacher
(2002: 35-6).

10 3a BumOBETE MMHIBUCTHYHA HEIPEBOAMMOCT (HEONPENEIEHOCT HOPOIeHa OT 00II eKCIIOHEHT, HAIIPUMED
€IHAKBO H3IHUCBAaHE, MOJMCEMUS, OJIMIOCEMHs) M KyJITypHAaTa HEIPEBOIUMOCT, MOPOACHA OT "IBIHOTO
OTChCTBHE" Ha ONpEJEeNieHa CUTyalusl B KyJITypaTa Ha mpuemanius e3uk, Bk Kartdopa (1965: 93-109),
Bacuer (2002: 39-41).



MPUHIUITHATE 000CHOBKHM Ha cucreMara JlandeB-Xonman-/lumoBa-CaBoBa ce mnpuema
IPEJUMCTBOTO Ha TPAHCIMTEPUPAHETO MpeA TPAHCKPHUILHUATA IMOPagU MPEAUMHO
(OHETHYHUS U CaMO OTYACTH MOP(OJOTHYEH MPABOMUC HA OBJTapcKus e3uk (landyeB u
kosnekTuB 1989: 20, 52), KakTo W IOMyCTUMOCTTa Ha JU(TOHTAIHATA TPAHCIUTEPALUS
(cpBHAmaa ¢ TPAaHCKPUILMA) ¢ HaApeAoBU 3Hauy (mak Tam: 33) MpH MOHATHUA KaTo

"Gowna".

3a METOJ0JI0OrM4YHa OCHOBA HAa JUCCPTALIMOHHUA TPYyA € IOJ3BAH CEMAHTUYHHAT
CTPYKTYPCH aHaJIu3 Ha Ipe€BOAHATa CKBUBAJICHTHOCT, KOWTO OT CBOA CTpaHa C€ OCHOBaBa
BBpPXY OIIMCAHHUEC Ha y1'IOTp66aTa H CBIIOCTAaBKa Ha Bb3MOXKHATa PCUCIINUA B Pa3JIMYCH KO-
TEKCT U KOHTCKCT. CpaBHI/ITeJIHI/IHT AHaJIM3 4YaCTUYHO CC OIllhMpa U BBPXY AUAXPOHCH
CCMAHTUYCH aHaJIu3 Ha COLOUO-KYJITypHaTa Cpcla Ha U3XOJHWA W IpHUeMallnsa C3HK,

OTUYUTAUKU IIpoMsAHAaTa Ha TPpaJUIIUOHHHA I/ICTOpI/IOI‘pa(bCKI/I BB3IJICOU.

CTpyKTypa Ha 1MCepPTAMOHHUS TPYA

JlcepTallMOHHUAT TPYJ C€ ChCTOU OT MPEANCIOBHE, YETUPHU IJ1aBH, 3aKJIIOUCHHE,
YETUPHU TPWIOKEHUs, OMOnMorpaguu ¢ LUTHpaHA M KOHCYJATHUpaHa JUTeparypa,
CHpaBOYHM U3TOUHHUIM. OOeMbT Ha AucepTauusira € 264 crpanuuu. B TekcroBaTa yacT ca
BKJIFOYEHHU J[Be TaOauuu. YeTupuTe NpUIIOKEHUS BKIIOYBAT TPU Ii1ocapa, MpeICTaBeHU B
TabmuueH BHJ, U Qororpadcku Marepuan OT JAeceT CHUMKU. bubmuorpadusara c
UTHpaHa JHUTeparypa BKIOYBa 179 3armaBusi, ¢ KOHCY/ITHpaHa jureparypa — 29

3arjiaBus.



I1. OcHOBHO ChABPKAHME HA TMCEPTAIMOHHUSA TPY/A
1. llpennciioBue

[IpenuciaoBuero Ha TpyJa ONKCBAa HAKPaTKO OCHOBAHMATA, KOUTO JOBENOXA IO
n300pa Ha TeMaTa W HAIMCBAHETO Ha JHMcepTalMOHHUS Te3uc. [locoueHu ca OOEKTHT U
MpeIMeThT Ha W3CIEIBAHETO, KAKTO U (PaKTOpUTEe, KOUTO CTOSAT B OCHOBara Ha
yOexXIeHHeTo, ue TeMaTa € akTyaiaHa. GopMynupaHa € OCHOBHATA L€ U 33Jja4unTe, YUETO
M3MIBJIHEHHE Npou3Thya oT Hed. [IpeicTaBeHu ca oyakBaHWUTE pa3yliTaTH U € ONMUCAHA

OCHOBHATa TEOPETUYHA U METOLOJOIrMYHA PaMKa, KaKTO U CTPYKTypara Ha Tpynda.
2. IIbpBa rnasa

O030p HA JTUHTBUCTHYHH U (PUI0cO(PCKU BH3TJIeAU OT IJIeJHA TOYKA HA

NMPEBOAHUTE TCKCTOBE 324 HCTOPUKO-KYJITYPHO HACJICICTBO

I'maBara CbAbpiKa cout IIperiica Ha q)HHOCO(I)CKI/I N JIMHTBUCTHUYHHM BB3IJICAU,
KOUTO IIPCACTABISABAT IIO-IIHUPOKA METOAOJIOTHMYCCKA OCHOBA HA U3CJICABAHECTO, TBU KaTO
HMaT NPSAKO UIIN KOCBECHO OTHOIICHHUE KbM IIPEBOAHUTE TCKCTOBC 3a UCTOPUKO-KYIITYPHO
HACJICACTBO MW Ca OKa3aJld BJIMUAHUC BLHPXY OTHOMICHHUECTO MH KbM IPEBOJAYCCKATa

npakTuka. Tyk ca BKIIOYEHH LIECT YACTH.

IIbpBaTa 4acT € DOCBETEHAa Ha IPOTHOCTUKATA 3a COLMANHATA pOJId Ha
aHTTIMUCKUS €3UK KaTo KyATypeH Mmeauarop. HampaseH e mapanen Mexay posdra Ha
aTUYECKUA TUAJIEKT KOWHE B aHTUYHOCTTA, KOMTO MOJTy4aBa MOMYJIIPHOCT €/1Ba CIIe]] KaTo
U3UTpaBa poJid 3a pPasNpOCTPAHCHUETO HA XPUCTUAHCTBOTO, OT €JHA CTpaHa, M
AHIIMKMCKUSA €3UK B CbBPEMEHHOCTTA, KOMTO CE NPEBPBIIA B CPEACTBO 3a NIPEIACTaBIHE HA
OpYrH KYyITYpH IIp€J] aHIVIOE3UYHA ayauTopus, OT npyra. OCHOBaBaWKH C€ BBPXY
TIepCIIEKTHBATA TIPe]l PAa3BUTHETO HA aHTIHICKHUA e3HK, odeprana ot I1. Ipagen'!, Tyk e

04YCpTaHa BB3MOXKXHATA IMPOMAHA B HpO(I)I/IJ]a Ha 6’L,Z[CH_II/ITC PCOUIIMCHTU Ha NPCBOJHU

1 Tpansa 2000 (10, 36).



TEKCTOBE 3a OBJITapCKO KYJITYPHO HACJIEICTBO (TOBOPEIIH aHTIIMHCKH KaTO BTOPH €3UK) U

ciacaBamiara OT TOBa CTpPaTETrHrs 3a HOI[60p Ha NpE€BOJIHU €CKBUBAJICHTH.

Bropara wyact Ha nbpBa IJaBa pasniekJa JIOTMKO-NO3UTHUBUCTUYHATA MU
XEpMEHEBTUYHA MEPCIEKTHBA KbM KOHTeKcTa. OuepTaHa € Bpb3KaTa MEX/Y JOTHUECKUs
MO3UTHUBU3BM (B 4YacTHOCT pa3bupanero Ha JI. Burrenmaiin 3a HeE0OXOAMMOCT OT
Bepuukanus Ha GuaocockuTe MPOMO3UIUN) U TSUSCHHs B JMHTBUCTHKAaTa HA XX BEK
KaTro TMparMaTHKa, KOTHUTHBHA JIMHIBUCTHKA, W TEKCTOBAa NUHrBUCTHKA. COHUTO ca
IIPEJCTAaBEHU U HIKOU aCIEKTH Ha XEPMEHEBTHYHATa TEOpUs: BbBEJCHOTO 3a IbPBU IBT
ot @p. lllnaepmaxep pasrpaHnyeHue Mexay "oudyxaasaml" U "omoMamHsBaIl" IPEBOJ;
pazbupanero Ha M. Xaiigerep 3a HeoOXOIUMOCTTa OT pa3OWpaHE HaA COLMATHHS
KOHTEKCT IIPU THJIKYBaHE Ha TEKCTa U 32 XEPMEHEBTUYHUS KPbI; MOHATHUATA "AUCKypc" U
"HapaTuB" BBB (pEHCKAaTa XEPMEHEBTUYHA TPaJULUs U TAXHOTO OTHOIIEHUE KbM
peBoja B pasriexiaHara obsact. Karo mpumepu ca mnpuBeneHM H3KYCTBOBEICKU
TEKCTOBE, B KOMTO IPEBOABT TPsOBa Ja ce CbOOpa3sM C HCTOPUYECKU IPOMEHIMBHS
KOHTEKCT (AMCKYypC), KakTo W C¢ "HapaTuBa' B mpuemaiara KyiaTypHa cpeaa. OT Tasu
IJIe/IHa TOYKa Cca pasrie[]JaHd ajTepHATUBHU NPEBOJAHM €KBUBAIEHTH HA aKCHUOJIOIMYHO
HATOBapeHM TEPMHHH M KIHIIeTa Karto "BHcokoxynokectBen" (artistically elevated vs.

superior) u "uneen" (ideological vs. spiritual).

Tperara yacTt npeacTaBs HAKPATKO CEMUOTHYHATA MEPCIEKTUBA KbM €3HMKOBUTE
3Hanu, (opmynupanata ot P. fAko6con (1959) "unTepceMnoTHUHA UHTEPIIPETALUS" TIPH
MpeBoja, KaKTO W HYJIEBOCYOEKTHOCTTAa KaTo MapaMeThp B YHHUBEpcaidHaTa rpamaTHKa,

YUETO HEAOOUCHABAHC YCCTO HapyllaBa CHUHTAKCHUCA IMPHU MPEBOAWUTC B pasrjicxkiaaHaTa

cdepa.

B weTrBBpTaTa YacT e HalpaBeH IMperjie]l Ha HIKOU aCleKTH OT JIMHTBHCTHYHATA
nparMaTUka, HMMalld OTHOIIEHHEe KbM TIPEBOJA, HampuMep OOOCHOBABAaHETO Ha
3HAYEHUETO B KOHKPETEH KOHTEKCT M 3aBHCHUMOCTTa HAa 3HAYEHUETO OT 'CIOJCTICHHUTE
nonyckanus u ogakBanus” (FOm 2006: 112). MiMenHo mo3HaBaHeTo Ha Te3H "oyakBaHUs"

€ €IJHa OT HeO6XO)II/IMI/ITe MNpEANOCTaBKM 3a CCMAHTUYHUA aHAJIN3 IIPU 1/1360pa Ha



CKBUBAJICHTU 3a TCPMHHU oe3 ACHOTAT B AaHIJIOC3WYHATa Tpaaulus, KaKBUTO

CBHILIECTBYBAT HaIlpUMep B 00JacTTa Ha OBArapcKkoTo Bh3paxkiane.

B merara yacr ¢ oyepTaHa nepcreKTUBaTa 3a MPHIOKEHHE Ha MAaKpO PaBHUIIECTO
NpU KPUTHYECKUS TUCKYPCHBEH aHAINW3 — HMHTEPTEKCTYyalHH W HHTEPIUCKYPCHBHH
eneMeHTH, obmectBenu Harnacu (Pebpkabd 2006) — npu OBACIIO U3CIIEABAHE HE CAMO
Ha pELENIUATa Ha TPEBOAHM TEKCTOBE B pas3riiexkjaaHara o0JacT, HO W Ha TAXHOTO

BIIMSIHUE BBPXY OOIIECTBEHUTE HATJIACH.

B miecrara uactr ce ImpaBu MNOperyIC] Ha HAKOUW KOHCTUTHTYTHBHHU CTaHAAPTU
(KpUTEpHUH 32 TeKCTYallHOCT) Ha TEKCTOBATA TUHIBUCTHKA . [IpescTaBeny ca H IpUMepH
3a TPYIHOCTUTE, KOWTO Pa3iMYMATa B KOHTEKCTa MPEACTABST Mpe] MpeBogadecKara
IpaKkTHKa B 00JacTTa HAa KYyJITYPHOTO HAcIeACTBO. [10-moapoOHO ca pasriieqaHu Te3u
KpUTCPUHN 34 TCKCTYAJIHOCT, KOUTO HMMAT HCIMOCPCACTBCHO OTHOLICHUC KbM IIPCBOJa B
00J1acTTa HA MCTOPUKO-KYJITYPHOTO HACIIEACTBO: KOXE3UsTa (MOBBPXHUHHA CBBP3aHOCT
WM CHHTAKTUYHH 3aBHCHMOCTH), KOXCPEHTHOCTTA (B3aHMMOJCHCTBUEC MEXKy MOHATUATA
Ha TEKCTa M TMO3HAHHETO Ha PpEIUIUCHTa 3a CBeTa), WHTCHIMOHAIHOCTTA U
npueminBoctTa (acceptability — kadectBo Ha TekcTa, KOETO TO TpaBH JKEJNaH 3a
BB3IIPHEMaHe W KOETO 3aBHUCH OT COLMO-KYJITypHaTa cpeaa), U HH(GOPMATHBHOCTTA
(3aaBIKHUTETHATA THPBOPEIOBA — Pa30MPAEMOCT ¢ MHHUMAJIHO YCHIIHE, U T0-BUCOKATA,
"tponmyna"). [lpuBeneH e mpuMmep 3a HapyIIAaBaHETO HAa TOCICIHHUS KPHUTCPHH B
U3XOJI TEKCT HAa OBJIrapcKu €3MK — yrmorpeda Ha TPOMHYECH Pel B U3KYCTBOBEICKO
CBbUYUHCHHUC, KOWTO HE MOXKe Ja 6’BI[C MNpueMJINB U HHq)OpMaTI/IBCH B €3HMKa Ha

nmpueMalnaTa Kyirypa.
3. Bropa riasa

CemaHTHYHA XApaKTEPUCTUKA HA TIPE€BOJIHU €KBUBAJCHTH 324 TCPMHUHA U HMEHA OT

antu4yHa Tpaxkus

I'maBara € mocBeTeHa Ha npesoaa B C(bepaTa Ha HaCJICACTBOTO OT aHTHYHaA

TpaKI/IH. CHCI_II/IaJ'IHO BHUMAHHUEC € OTIACIICHO Ha CHCLII/I(bI/IqHI/ITe, c1ab0 IO3HATH B

2 Borpanng u Jlpecnep 1992 [1981].



AHIJIOE3MYEH KOHTEKCT MOHATHS, 32 HIKOM OT KOWTO HE CBIIECTBYBa TOYEH JIEHOTAT B
npuemamara  Kyatypa. OOocHoBaHa € — NPUHIUIHATA  HEBB3MOXKHOCT  3a
TPaHCIUTEPALIUOHEH MOJX0J] OT ChBPEMEHHO M3MHUCBAHE MPU COOCTBEHU UMEHA, TO3HATH
€MHCTBEHO OT M3BOPH Ha JPEBHM e3ullv. HampaBeH e aHaiv3 Ha BapuaHTH MPEBOJIHU
€KBHUBAJICHTH HAa aHTJIMNCKU €3HK U € MPEAJIOKEH MOAX0/ KbM TEXHUS MOJI00p 3a TEKCT C
pa3IMyueH CTUJIOB PErucThp (Hampumep Opu TyOJeTHUTE MHOXKECTBEHH (OpMHU Ha
€THOHMMHU — C aHTJUiicKa adukcamus Wi HOMHHATUB OT W3BOPHUS €3WK). [ maBara ce

CbCTOHU OT TPHU OCHOBHHU YaCTH.

IIspBaTa yacT npeacraBd KOHTEKCTyaJlHUTE PA3JIMYUsl B MHTEpIpETalMsITa Ha
TPaKMHCKOTO HACJIEICTBO B Obirapckara W IpUeMaliaTa KyJTypHa cpena.
CrenuuuHUAT NOHATHEH amapar (ChA0Be, CIEHU(PUIHN OPBXKHUS) € T0-MAJIKO MO3HAT B
aHTJI0-CAKCOHCKHUSI CBAT, OTKOJKOTO B IOrow3touyHa EBpoma W y Hac, KbJIETO Te3H
TEPMHUHH C€ YNOTpeOsBaT YeCTO B KOHTEKCTAa Ha apXEOJOTUYECKH OTKPUTHUS U MY3CHHH
excrio3uiuu. "Puton" Hampumep He ce HyXKJae OT CHEHHaJHO "YTOYHSBaHE Ha
3HaueHUeTo" B OBIrapcKu TEKCT, JIOKATO B AaHIJVIOE3WYHA Cpela TEPMHUHBT € IO3HAT
npeAuMHO Ha crneunanuctd. OuepraHa € CbIIO [pOMsHaTa B MapaaurMara 3a
MHTEpIIpETalMsl Ha TPAKUKWCKOTO HACIEACTBO B paMKHTE Ha Kiacudecka ['spuus, mpu
KOSITO 32 HETO ce ChJM 10 "uyxau kputepun".'® Pasnnumero Ha cOGCTBEHO TPAKHIACKHTE
peanuu (kato GyHKIUS — PUTYATHH, Mari4ecky, U Kato (popma) B MHOTO cllydyau Hajara
"ajanTUBeH" KOCBEH MpeBoJ (10 TAKCOHOMMSITA Ha IPEBOIHUTE U3MeCTBaHUS Ha BuHe u
HapOenHer), a Thi1 KaTo M B OBJITapCcKU €3UK HAMA TOYEH JecUrHar (rpoOHHUIUTE ca Mo-

CKOPO CBEILIEHU CTPYKTYpH), IPEKUAT IPEBOJ] Upe3 3a€MKa € ChILI0 HEBB3MOXKEH.

BsB BTOpaTa 4acCT CC aHaJIn3nupa TCPMUHOJIOTHUA OT MAaTEPHUATHOTO HACICACTBO —
MOTHJIHUTEC TpadciKr, CBCIICHUTC MPUPOAHNU MCCTA, XPaMOBCTEC, OPBIKUATA, CbAOBCTC U

OpHaMCHTHKaATa. Ts ce cheTOM OT HET Jdia.

B IIbpBHUA CC aHAJIM3Hpa MMPEBOAHATA CTpATCTHUA TIPU noz(6opa Ha CKBHBAJICHTH,
KaTo C€ OTYUTAT Ppa3IMYHUTE TBJIKYBaHUA 3a MNPCAHASHAYCHUETO Ha CBCHICHUTC

Tpakuicku rpaaexu. KbM TpaaunMoOHHOTO pa30upaHe 3a MOTHIIMTE KaTO HaATrpoOHU

13 o (1983: 217-223).
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(Thracian burial mound) I'. I'mtoB mo6aBst omie mer kareropuu (Xoropu 2012: 4.5).
OxasBa ce, 4e (hopMyampaHata oiie mnpe3 ocemjaecerte roauau ot A @on npobiemHa
"Tpakuiicka WHTepHperanus oO3Ha4yaBa JIMIICA HAa O3Ha4aeMoO 3a THN OOEKTH,
HETMO3HABaeMH B PAMKHUTE Ha TMOHSATHITA, W3BECTHH OT TPBIKOTO HacieactBo. [lpu
npoMsiHA Ha TapagurMara B apXeoJOTHYECKUTE MpOy4YBaHHS 'TpakHiicka TpoOHa
mormna" u "rpobuura” (tumulus) morar ga ObIAT 3aMeHEHH ChC "CBelcHA (TpaKUICKa)
mormia" (sacred Thracian mound). ITepBu 1su1 OT BTOpa YacT Ha BTOpA TjiaBa mpejiara
CHIIO aNTePHATUBHU IMPEBOJHH CKBUBAJICHTH, ChOOPAa3eHH ChC CTUJIOBUS PETUCTBP U
pelMIMeHTa Ha Tekcra 3a TepmuHuTe "Temenoc" (temenos, sacred area/precinct),

nn nn

"mpomoc", "xepoon", "keHorad".

BTopusT s € TOCBETEH HA TPAKUMCKUTE CBCHICHH MPUPOAHH MECTA.
[IpeBOHUTE CKBUBAJIECHTH M TYK 3aBHUCAT OT HOBOTO THIKYBAHE HA HAKOU BHIOBE U
IPYNH OT MAMETHHUIU U TSXHOTO acOI[MUpPAHE C TpaaunuuTe Ha ycTHUS opdusbm (Do,
B. 2008: 153). Ananusupana € MoOJMCEMHUATa Ha TEpMHUHA Sanctuary, KakTo u
aNITCPHATUBHM CKBUBAJICHTU C MO-TpelM3Ha JaeHoTanus (Sites with cult functions, cult

places).

B Tperust msi ot BTOpa yacT Ha BTOpa IJlaBa C€ aHAJM3Mpa CEMaHTHUKaTa Ha
NPEBOJHNUTE €KBUBAIECHTH Ha "XpaM" B Tpakuiicku koHTekcT — temple, shrine, fane — na
0a3aTa Ha MPEBOJHU TEKCTOBE HA OBJTAPCKH M3CIEIOBATENH, KATO Ca B3€TH MPEABH]

PA3JIMIHUTC aCOLIMATUBHU I10JICTA HA TCPMUHUTC.

YeTBBbpTUAT U1 MpaBU aHAIU3 Ha ynorpebaTa Ha JBa TEPMHHA C MO-OOMIMPHO
KOHOTaTHBHO II0JIE€ B pa3iMueH TEKCT — MOMYJSPEeH M HaydyeH — C Orjie]l Ha Heromara
"KoxepeHTHOCT" U "MHPOpMATHUBHOCT" 3a pa3IW4YHM peuunueHTH. ToBa ca OpbKuf,
cnenupuYHA 3a aHTU4YHA Tpakuss — JByocTpaTa OpanBa "mabpuc" M H3BUTUS Med
"Maxaiipa", IpeBex/IaHu B CIEIUATN3NpaH TeKCT cbe 3aemkure labrys m machaira. 3a
MOCTUTaHE Ha HMH(POPMATUBHOCT B TMOMYNIAPEH TEKCT € HeoO0XOAUMO aJalTHBHO
MOSICHEHHE 3a MaTephajHaTta WM CTpaHa, ChOTBETHO jaByocTpa OpamBa — double-
headed/bladed axe, u u3But Tpakuiicku meu — curved Thracian sword / inverted scimitar.

HpI/I TBJIKYBAHC Ha HWMINIMOUTHUSA CHUMBOJIM3BM Ha TCE3U apTe(baKTH NN TCXHUTC
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n300paXkKeHus, HAIIPUMEDP B M3KYCTBOBEICKU TEKCT, Ca HY)KHH JOIBIHUTEIHHI aalTUBHH
nosicHeHUs1 (OCBEH TIOPECIIOMEHATHTE, KOMTO M3SACHABAT MaTephaiaHara QopMa Ha
opbxueTo). ToBa Baxkn 0COOCHO 3a MPEBOJICH TEKCT, HACOYEH KbM PEIUITUEHTH, KOUTO Ca
JaMid B obOnactra. PasrienaHd ca ChYeTaHHsS MEKAY MaTepHalHOTO OIMCAHHUE |
BBE3MOXKHHMTE ajanTtuBHU noscHenus sacrificial u oblational, xouro 6uxa mmamnu no-

BHCOKa I/IH(l)OpMaTI/IBHOCT B IIPCBOJICH TCKCT.

[MeTusiT 5T aHATM3KMpPa TPEBOIHATA CTPETETHsI IPH MOA00pa Ha €KBUBAJICHTH 32
0e3CIopHO Hal-MIO3HATUTE TPAKUHCKH apTe(aKTH — MPOU3BEACHUATA HA TOPEBTHKATA —
TPAKUMCKUTE KYJITOBH ChJIOBE M TSAXHAaTa OpHaMeHTHKa. [loquepraHa € oTjaMKaTa UM OT
no-100pe mo3HatuTe ChaoBe oT JpeBHa ['bprus (MaTepuas U MPEANoIaraeMo KyJITOBO
npeJHa3sHAuYCHHE) W OTPAKECHHETO B IIPEBOJHATA TEPMHUHOJIOTHS — HaH-4eCTO
HEOOXOJMMOCTTa OT YTOYHSBAINM IOSCHEHHs, Karo arpuOyTuTe Morar jaa Obaar
nanpumep religious, libation, royal. HampaBen e aHanu3 Ha BB3MOKHUTE IPEBOIHU
CKBHBAJICHTH Ha Ha CBPHXECTECTBEHUTE CHINECTBA OT OPHAMEHTHKATAa Ha ChIOBETE, KATo
€ ThPCEHO O3HAYaBaHE MMEHHO Ha TSAXHOTO BEPOSATHO MAruvHO 3HAYCHHUE — HAIPHMED
magic/sacral (Thracian) griffin. IIpeamoskenu ca u nIpeBOANW HA Pa3IUYHUTE O3HAUYECHUS
Ha HaW-TPYJAHUTE 32 THIKYBaHE MPEJAMETH OT TPAKHHCKOTO MAaTepPHAIHO HACIEICTBO —
IpEJAMETHTE OT BBIUMTPHHCKOTO CBKPOBHIINE, KAaTO € ThPCEH KOMIIPOMHC MEKIY

TOYHATa CCMAaHTHKA U IMO-BHUCOKAaTa KOXCPCHTHOCT.

B Tperara yacr OT BTOpa INIaBa C€ pasMiIekJa CEMAHTHKAaTa Ha IPEBOJHU
BAPUAHTHU OT TPAKUICKATA TOIIOHUMHUS U OHOMACTHKA OT IJIEJIHA TOYKA Ha PELENIUATa Ha
TpaJMlIMOHHA U OCBhBpeMeHeHa oprorpadus. Tei KaTo TpakuiickaTa OHOMAcTHUKa €
U3BECTHA MPEIUMHO OT I'PBLKU U MO-PAJKO — OT JIATUHCKUA HW3BOpH, TOBA OINpEACs U
TPaJULMOHHOTO B aHIVIMMCKU HAyYHU TEKCTOBE TpaHCIUTEpUpaHe. Tyk ca BKIIOYEHHU TPU

Jdiia.

B mepBua 141 ce aHanu3Mpa CEMaHTHUKAaTa HAa ajlTEpPHATHBHO M3IIMCBAHE Ha
TOMOHHMMH OT JpeBHa Tpakus Ha aHIIIMHCKH e3uK. OOOCHOBaHA € HEeIOMYCTUMOCTTa Ha
TPaHCIUTEPUPAHETO OT ChbBPEMEHEH OBJITrapcKu €3uK. B mpeBoj Ha aHTTIMICKY €3UK Te3U

HMCHA, TPAHCIUTCpUpPAHU TakKa, Y€ Ja CbOTBCTCTBYBAT HA H3MNHUCBAHCTO B
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naneorpacKuTe U3BOPHU, MPUCHCTBAT MPEAUMHO B CHEIHATM3UPAHU TEKCTOBE HAa yUEHH,
MMOCBETUJIM M3CJICABAHUATA CH Ha Tpakuiickata Temarmka (Asn. Pomn, B. don, U.
Benenuxos, . Mapasos, I'. Hexpuzos, U. Xpucros, I0. Benesa, M. Bacunesa). B nsia
ca pasrienanu nyoneTHu GopMH Ha HIKOM UMEHA, KaTo € MoJaYepTaHa TAXHATa pa3IudHa
cemantuka (Thracia — Thrace, Serdica — Sardica, Macedon — Macedonia). Hanpasen e
CBIIIO TIPETJIe]] Ha KoeOaHusaTa IPpH TPAHCIUTEPUPAHETO Ha TPBIKUTE OykBH 3 — "OeTa, 0
—"tuta", v — "uncuwion", y — "kcu" u @ — "Gu", KOUTO TPAAUIIMOHHO C€ TPAHCIUTEPUPAT
B AHIJMHCKM PA3IMYHO OT TMpHUETaTa TPAHCIUTEPALUs HAa TAXHOTO CHBPEMEHHO

6Lnrap01<0 HU3IIHNCBAHC.

Bropust 151 € HOCBETeH HAa BapHAHTHTEC B W3MKMCBAHETO HA AHTJIMUCKH €3WK Ha
TPAKUICKHU IUIEMEHHH CTHOHMMH. TYK Ce pasriiex/aa posisiTa Ha pa3invHara ahuKCcaus u
dbopmaTa 3a MHOKECTBEHO YHCIIO, KOUTO MMAT MPSKO OTHOIICHHE KbM KOXEPEHTHOCTTA.
Ot eqna cTpaHa, TOBA ca aHIVIMHCKUTE CIIelMalHu HacTaBku (-ian, -ean, -an, -ese, -ish, -i
U Jp. — Hampumep Thyn-ian-s), ot apyra — TPaHCIUTEPHUPAHU MHOXKECTBEHH (OPMHU B
HOMHMHATUB OT M3BOPHHUTE KJIACHYECKH €3UIM ChC CHOTBETHHSI ICKIMHAIIMOHCH CY(PHUKC
(HampuMep OT cTaporpwiKu: Trispl-ae — B mbpBo ckioHeHue; Thyn-0i — BBB BTOPO
CKIIOHEeHHue; OT jatuHcku: Maed-i — Bropo ckionenue, EJOn-es — TpeTo KOHCOHAHTHO
ckioHeHue). O0oCHOBaHa € TpeBojayvecKara CTpaTerus 3a yrnorpeda Ha aHTIMcKaTa
adukcanus 3a MO-U3BECTHUTE IPEBHHA €THOHMMH, KAKTO M yIoTpedaTa B HAy4eH CTHII Ha
TPaHCIUTEPALUITa OT CTAPOTPBIKU U JATHHCKH, KaTO Ce OTYUTAT U JBA JOMBIHUTCITHA
¢dakrtopa — oTchcTBHETO Ha aHrMi3upaHu Bapuantu (Kyrmianai, Nipsaioi/Nipsai,
Krobyzoi) u nmncara Ha aHTIMHACKO TPaMaTHYHO 3HAYCHUE 33 MHOKECTBCHOCT IIPH
IPBKO-JIATUHCKUTE JCKIMHALMOHHU CY(QHKCH, OKOHYaBaImld Ha -i, -ei, -0i. 3a TakuBa
CIydau € MPeIOKEHO TMOBHIIaBaHe Ha MH()OPMATHBHOCTTA Ype3 aJanTHBHO OIMKCAHHUE,

Hanpumep the Thracian tribe of the Tilatei.

B Tperus s ce aHanM3Mpar TMPEBOAHUTE CKBHBAJICHTH 32 TPAKUHCKH
BJIQJICTEJICKH MMEHAa U TeOHMMH. [lomdyepraBa ce HEOOXOAMMOCTTa OT MPHUABPKAHE KbM
TAXHATa W3BOpHAa (hopMma, JOpH KOrato ChBpeMeHHaTa Obirapcka (opma chBHaga ¢
mbepBata (Rezos / Rhesus, Kotis / Kotys). JIpyro ocHoBanue 3a HpHIBbpXKaHE KbM

u3BopHaTa (opMa € U ChHIIECTBYBAaHETO HAa AYOJIETHH BEpCHU Ha OBJIrapcKHu €3WK,
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Hanpumep Jpomuxet / JIpomuxaiit (Mnuesa 2011: 22) unum Cnapotok / Crapagok (max
tam: 18), 10KaTo B M3BOPUTE TaKMBa MMEHA OOMKHOBEHO ca mHBapuatHu — Dromichaites
(T'eproBa et al. 1989: 3), Sparadokos (TaueBa 1992). Ot rieaHa Todka Ha
MH(GOPMATUBHOCTTA M PA3IMYHUTE TEOPHH 3a Mpousxoja Ha Tpakuiickus KOHHUK, B TO3U
JSUT ca aHAIM3UPaHH CEMAaHTUYHO U HIKOJIKO Bh3MOXHH MPEBOAHU ekBuBajieHTa — (the)

Thracian horseman, Heros, the Thracian Divine Horseman, Thracian Heros.

4. Tpera rinaBa

CeMaHTHKA Ha OCHOBHHU 03HAYaeMH B aHIJIMHCKUA NMpeBoJ HA TEKCTOBE 3a

61>.11rapc1<0T0 Panno CPE€AHOBCKOBUE

Tpera TiaBa pasriexga CceMaHTHKaTa Ha QITCPHATHBHU  aHTJIOC3WYHU
€KBUBAJICHTH HAa TEPMUHU H HUMeHa oOT Owirapckoto CpennoBekoBue. OcBeH
InparMaJIMHrBUCTUYHATA IMPCIHCHKA Ha TAXHATAa KOMYHUKATHBHA CTOMHOCT B pasinuHu
CTHJIOBH PETHCTPH U 3a Pa3IMYHM IICJICBU YUTATENH, ClienupUKaTa Ha pasriekaaHara
TYK OOJIACT W3UCKBa KPUTHYECKU aHAJU3, KOWTO Ja ce ChOOpa3u C MPOMEHSIIUTE Ce

CBHBPEMEHHU BB3TJIEN B HcTopuorpadusara. [ 1aBara uma ceieM OCHOBHHU YacTH.

B nepBaTa yacT aHaIM3BT BU3UpA NPOMEHEHATA NapaJurMa B KOHILIENLUUTE 3a
€THUYECKHsI IPOMU3XO0J Ha ObJrapuTe — OT "TIOpKCKaTa' Tpaauuus, rnpe3 "aBToXTOHHATA"
TeopHs, [0 Hajaramara Cce Ha TIpaHUIATa MEXIy JBETe CTOJIETHS TEeOopus 3a

HUHAOUPAHCKHA €CTHOTICHE3UC, U TAXHOTO OTPAKCHUC B IIPEBO/IA.

Bropara yact e nocBeTeHa Ha NMpEIXPUCTUSHCKATa BIAJETEICKa TUTYyJATypa U

CC CBbCTOM OT UCTHUPH JdJ1a.

B mbpBUA 11 ce aHAMM3UPAT MPEBOJHU €KBUBAIECHTH HA CIIOPHHUTE OBITapcKH
CPEIHOBEKOBHHU BJIQJICTEJICKH TUTYJX "XaH" M "KaH", KaTO aHAJIM3bT CE OCHOBABAa KaKTO
BbPXY BIHMSHUETO Ha JUCKycHsTa B Objirapckara ucTopuorpadus BbpXy MpeBoja Ha
tuTyna ot aHrioesnyHu aBTopu (C. PeuHcuman, ®@. Kypra, E. JlyTyak), Taka U BbpXy
(doHeTHYHATA CTOMHOCT Ha pa3nuyHuTe My wusnucBanus — khan (Tpaguumonna

anrioe3nyna tpanckpumims “Kh" Ha rpbukoTo "y " (xu) B Tropkckata TuTia "Xov'") u
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han, KosTO B aHTTIMIICKA KOHTEKCT MapaJ0KCaTHO MOXKE Jia pa3rpaHudd (3a pasjiuka oT
TPETHsI BapuaHT — (an) ObJArapCKus TUTYII OT TO3U Ha TIOPKCKUTE BiaaeTenu. Oueprana e

CBIIIO AKCHOJIOTHYECKATa MEePCIeKTHRA MPHU yIoTpeda Ha pa3nudHuTe GOPMHU HA TUTYIIA.

Bropusit asn Ha BTOpaTa 4acT OT TpeTa IJlaBa € IIOCBETEH Ha IpeBojia Ha
JCUCTBUTENTHUS eNUTrpaCKi 3aCBHICTEIICTBAH BIIAJCTEICKH TUTY1 — ''KaHac' WK
"kaHa", Karo dYacT OT CbCTaBHUS THUTYN '"kaHacroOuru". IlpaBu ce u3BOABT, ue
HE3aBUCHMO OT XHUIIOTETHMYHOTO pasfeiisiHe Ha TuTyaa "kaHac-toourn" (bakanoB) wim
"kana-croourn" (Ilpunak, bemesnues, CTenanoB), B aHIIMCKa TpaHciauTepaims (kanas,
kana) mppBara My 4yacT OM MOIJIa Ja OTIPaHUYM OBJIrapckara OT TIOPKCKUTE TUTIIH. B
Js1a ce JUCKyTHpa ¥ (poHeTHYHATa CTOMHOCT Ha rpblikara Oyksa "Oera" (B, B) — "0" B
ctap ¥ "B" B CbBPEMEHEH I'PBIIKU €3UK, OT KOSATO 3aBUCH U Hal-TIpHeMJIMBaTa aHTJIMICKa
TpaHcauTepaius Ha mbiaHus TUTya (kanasubigi). OTuereHo € W TPaaUIIMOHHOTO
TpaHCIMTEpHpaHe Ha rpbikus "uncuiaon" ¢ matuacko "Y' (Kanasybigi), koero obaue
M3MEHS 3BYKOBaTa CTOWHOCT IPU aHITIMHUCKH IIpouuT. [Ipennoxenn ca cpio npeBoau 3a
pa3IMYHKUTE THJIKYBaHUS Ha BTOpaTa 4acT oT TuTyina — "ot bora Bmameren” (Ruler

from/by God/Heaven), "senuk, nocroen" (great/glorious), u "npeasoauren Ha apmusrTa'

(lord/commander of the army).

B Tperust nsam, KaTto NpOABIDKEHHWE Ha aHalM3a B IPEIXOAHUS TEKCT, €
npeaiokeHa 00OCHOBKA 3a M300pa MEXIy TpH TUTyJa (IPU YCIOBHE, Y€ Ce Mpuemar
HOBUTE BIKJIAHHA B HCTOpHYECKaTa HayKa) 3a CpPEIHOBEKOBHHTE OBJITapCKH
NPEAXUCTUSIHCKU BiajeTend ocBeH Omyprar u Manamup (3a KOUTO € 3aCBHJICTEIICTBAH
TUTYIBT "KaHacroOurn"). TexHurte npeBoHN ekBUBasieHTH ca kana, kanas, wiu knyaz.
Pasriexxna ce BB3MOXXHOTO OOpaTHO BB3/ICHCTBHE Ha TSAXHOTO HalaraHe BBpPXY
mapagurMara B ObJirapckara ucropuorpadusi, KbJI€TO IPpH HaJlaraHeTo Ha "kaH'" B
MOCJICAHUHUTE JICCeTHHA TOJWMHW HE € BH3WpaHO HUTO: 1) GOHETUYHOTO
CBHBIIAJICHUE C aHTJIMICKUs ekBUBaeHT Ha "xaH" ('khan™), HuTo 2) oTChCTBHETO
My OT UCTOpUUYeckuTe u3Bopu. OTAaBa ce NpearouynTaHue Ha eKBUBajeHTa Kanas
nopaau ¢oHeTnyHaTta Oim3ocT Ha kana ¢ khan wu acoumupanero na knyaz ¢ mo-
KbCHa €moXa M CJaBSHCKM Biajerend. OCBeH TOBa, ymoTpedara Ha TOCIEIHUS

CKBUBAJICHT B TCKCT, HACOYCH KbM MACOB 4YHTATCJI, MPCAU3BUKBA U q)OHeTI/I‘—IHOTO
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3aTpyJHEHUE — Jalu Ja UMa HOPMaTHMBHA aHIJIMKCKA enu3us Ha "K' MpeanocTaBeHo Ha

"n" ("ua3") win na uma eneHtuyHo "a" ("kaHa3").

B derBppTHS a1 Ha BTOpa 4yacT OT TpeTa IJlaBa aHAJIW3bT HA MPEBOJAHUTE
€KBUBAJICHTH Ha BJIAJIETEJICKUS TUTYJ C€ JOMbJIBA OT MPEAJIOKEHUETO 3a U3IMOJI3BAHE Ha
NpeKHst MPEBOJ Ype3 3aeMKa Ha THUTyna "KaHac" ¢ OyKBaJHHTE MPEKH NPEBOIU Ha
HeroBara BTopa dYacT "toOurn" ("croburu"), BeposATHO IyOiHpaHa OT TPBIKOTO
nosicienue "ot bora Bmageren" — Ruler from/by God, Lord/Commander of the
army, by God/Heaven blessed. ITpuBruIHOTO MPOTHBOPEUYHNE MEKIAY ITOHH)KEHATA
"uH(popMaTHBHOCT" W JUHAMHYHOTO "W3SCHSABAaHE W MPUCHOCOOsBaHe" TmpHU
TaKbB IIPEBOJI MOXKE Jla CE pa3pelln, aKo MPEBOABT NPUCHCTBA CJIEI COOCTBEHOTO
HME€ Ha BJIAJETENIsl €JHOKPATHO, KaTO J00aBKa KbM TPaHCIUTEPUPAHUS] TUTYJI,
nanpumep Kanassubigi (Ruler from God) Malamir. B ngsia ce xomeHTHpa H
MMOJI3BAHETO B €/IMH H3TOYHUK Ha HECHhbMHEHO "WH(POpPMATHUBHHA"' EKBUBAJICHT
prince, koiiTo o0ade e KyJATypHO crielu(dUIHO MMOHSITHE, a yroTpebdara My B TO3H
KO-TEKCT HE OTYHUTA ""CeMHOTHYHATa cpeaa’ B IeJIeBUS €3UK. BehITHOCT ¢ n3060pa
Ha prince, B umero Ha "uHdopmatuBHOCTTA" ce keprBa "pedepeHTHOTO"

3HAYCHHUC Ha IMPCBOJAHUS CKBUBAJICHT.

B TperaTa yact ce o0Opblla crieualHO BHUMaHUE BbPXY MPEeBOJa Ha TUTYJH Ha
NPUIBOPHATa, NMPOBUHIMAJIHA W BOEHHA ApPUCTOKpALMs B PAHHOCPEIHOBEKOBHA
bearapus. 3a TAX ChIIECTBYBAaT M3BOPH, KOWTO IIO3BOJSABAT Ja ce ''usrpagu”
pedepeHTHO 3Ha4YeHuEe U Ja C€ HaMepsT, YEeCTO IIOBeYEe OT €JIMH, MPEBOJHU
€KBUBAJICHTU Ha aHIJIMHCKU €3UK. KbaeTo He € BB3MOXKHO Jla C€ MOCTUTHE
pedepeHTHO 3HAYeHHEe, MOXE Ja C€ IMOThPCU KOCBEH MPEBOJ Ype3 ajallTalus.

TpeTa HacCT OT TpETa rjiaBa € CbCTaB€HA OT LICCT OdJIa.

[IBpBUAT 571 € TOCBETEH HA MPEBOIA IPU PA3IUYHUTE THJIKYBAHUS U N3IMCBAHUA
Ha BTOpaTa MO CTapIIMHCTBO THTJIA B CPEJIHOBEKOBHAa bbirapus — kaBxaH (KaBKaH),
KaHApTUKUH (HacieqHuK Ha kaHaca). Cnopen bemeBnueB (1992: 62) B Haanucure
(T.e cOOCTBEHO OBJITAPCKUTE W3BOPH) THUTIIATA € KOVYOVOG, & B TPHIKUTE MHUCMEHU

U3BOPH —  KOUKAVOS/Kamydvng. AKO ce HpuibpkamMe KbM IbPBUTE, MPABUIHOTO
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OBJIrapCcKOTO M3MKCBaHE Iie Obe "KaBxaH'", a Bb3MOXKHATA aHTJIMICKa 3aeMKa — kavhan.
Cropen THIKyBaHUSITA HAa UUTUPAHUTE AaBTOPU AaJalTUBHUTE KOCBEHH IPEBOJIHU
exBuBanieHTH morar aa obaat chief official, general-in-chief (Peacuman 1930: 288),
hereditary viceroy. MI360pbT UM 3aBHCH OT HCTOPUYCCKHS HApPaTHUB U OIMCBaHATa
poyisi Ha ChOTBETHHUSI KaBXaH. 3a MOCTUTaHE Ha I0-BHCOKa "MHMOOpPMATUBHOCT"
Te3W aJanTUBHU MPEBOJM MOraT Ja ce IOoJ3BaT €IHOKpPATHO cjel 3aeMKaTa
kavhan B mo-oOmmpen TekcT, KakTo u npu Kanas. [IpeaiokeHuTe ThIKyBaTCIIHU

MPEBOJIU 3a KaHAPTUKHUH ca heir to the throne/crown prince.

B®BB BTOpUS 11511 HA TpeTa 4acT OT TPETa IjiaBa Cce pas3rieKaaT MPEeBOTHUTE
SKBUBAJICHTH Ha CBHCJIOBHHs TUTyn "Oomia" ¢ HajlokeHa momnylisipHa (opma
"Gomn", KosITO OOadye He oTroBapsi Ha wu3xoxmHata ¢opma Potla, 3amoOTO B

HCTOPUYCCKHUTC H3BOPHU HA T'PBUKHU C3UK TA II0JIYydaBa OKOHYAHUE -G (BOI}\,(X'Q) KaTo

BCHYKHU ITbPBOOBJITAPCKH AYMH W MMEHA, OKOHYABAIM HA IJIacHA, 3a J1a CJeBa IPBIKH
cknonutben Tun (bemesnuer 1992: 61, 64, 65). ToBa ompeaens u ¢dopmara Ha
aHrimiickara 3aemka boila (uim ¢donetmyno mo-rounara boilla, mpu kosTo upe3
nuapesa ce oTaens i kaTo camocTosiTenHa riacHa). KoMeHTHpaHu ca Bb3MOXKHHU
npeku OykBajHM mpeBoau Ha "Gowmna" — noble, lord, count, earl, xato ce orunta
Pa3IMYNETO B KOHTEKCTa MEXy IBETE KYJITYPHHU CPEIN — 3HAYSHUETO Ha JIOKATN3ALUATA
(MscTOTO Ha BJaJEHHE) NPHU HAKOM OT AaHTJIOCAKCOHCKUTE THUTJIM W HepapXuyHaTa
cTpykrypa Ha Oomickute "kiacu", 3a kouro C. PeHcuman (1930: 283) mpennara
onpenencuusita Great, Inner, u Outer (Boyars). OtHocHo "uH(bOpMaTHBHUSA" 32 BpEMETO
Ha PpHCUMaH ekBuUBaJIeHT — BOyar, Toit 1Hec He € yMecTeH, Thil KaTo BeYe ChIIECTBYBAT
JOCTaThYHO MCTOPUYECKH TPYJAOBE AHTIMICKHA €3UK OT OBJITapCKH aBTOPH, KOUTO

Morart Jga HaJloXKaT yrIOTpe6aTa Ha cOOCTBEHO 6’BJ'IFapCKI/I}I PAaHHOCPCAHOBCKOBCH

tutyn "oouna" — boila/boila.

B TpETUA AdAJ1 CC IMMpaBU CCMAHTHUYCH aHAJIM3 Ha aAallTUBHU IPCBOAU Ha
ChCTABHUTE TUTJIM ¢ "Oommna" criopen TAXHOTO THJIKYBAaHE OT OBJITapCKH aBTOPH —
lord viceroy (6ouna xasxan), Chief of the Capital Garrison, dignitary with the rank of

foreign minister, u First Counselor and Confident of the Kanas (uuupry 6owmia),
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supreme/high royal priest (kana Gouna xomo0sp), head/leader of a clan (or) of a clan

battalion/band (rox 6owua).

B uerBbpTHSA O ce pasriexmar Mpeku OyKBaJHM TPEBOAM Ha "KOIoOBp'.
Tepmunst ciopen bemermues (1992: 71) o3nayaBa mo-ckopo "Ciy:keOHO mosokeHue"
Ha JIMIE, MPUHAUIekKAo KbM Kiacara Ha Oowiute. Thil KaTo KbM Ta3u "TUTIIA WX
ciryk0a" B THEIIHO BpeMe MMa TMOBUIIEH UHTEpeC, HeiiHaTa CeMaHTHKa € IPOMEHEHA U TS
BEYE Ce YHoTpeOsBa CaMOCTOATENHO, JIOKAaTO B M3BOPUTE BHHATH € CBBbpP3aHA C TUTYIU
kato "Oouna" win "wumpry". ToBa mpegonpenens U pa3IMIHATE BH3MOXKHOCTH 3a TPSK
OyKBaJICH ITPEBOJI — HAIIPUMEP B ChBPEMEHEH KOHTEKCT TOM MOjke J1a Obe gopu shaman.
Ot ocraHanuTe BH3MOXKHH IIPEBOIM — Priest, magician u wizard, ceMaHTHYHO Hali-TOYCH

3apaiyd KOHOTalMOHHAaTa aconruanus ¢ JyXOBCHCTBOTO B UCTOPHUYCCKU TCKCT € prieSt.

[letusr nsm € MOCBeTEH HA NPEKW W aJalnTUBHU TPEBOJHU CEKBUBAICHTH 32
CPEIHOBEKOBHHUTE OBITapCKU BOCHHU 3BaHUs "OaraTyp" u "OaramH", KaKTO ¥ Ha BBIPOCH
3a opTrorpadusaTa Ha TEXHM NMPEBOJHH 3a€MKH, HAIIPUMEP BB3MOXKHOCTTA 33 W3IHCBaHE
Ha bagain c auapesa (bagain), Thit kaTto qudTOHrBT [aI] ¢ yaapeHo [1] He mpuchcTBa B
CTaHJIapTHO aHIJMiCKO npousHomeHue. [1o oTHomenne Ha "GaraTyp" ca KOMEHTHpaHU
yrnoTpeOsiBaHM B pa3iuyHH TeKcToBe ekBuBanieHTH — heavily armed horseman, hero,
warrior, knight, general. Karo cemanTHYHO Haii-TOYHHM Ce TpemIarat aaanTHBHH
CKBHBAJICHTH, OTTOBapsIy Ha ThikyBaHero Ha T. CiaBosa (2009: 1) 3a "Garatyp" kato
"MOYETHO JOCTOMHCTBO (3BaHHME), C KOETO ca OWiIM YAOCTOSBaHU BIAJCTENH,
MPECTOJIOHACIICIHUIIA ¥ KOJIOOpW (e3udvecku »xkpenu Bojauw)”. B Tsax honoured
(3acmy>kui, mo4yeTeH) ce yrnoTpebdsBa Kato aTpulOyT Ha HEM3MEHHATa BTOpAa ChCTaBKa Ha
"daratyp" — honoured bagain, honoured kanas, honoured boila kolober. 3a Boennara
JUI'BKHOCTHA TUTHA "OGaramH" B TaOIMYeH BHUJ ca MPEUIOKEHU MOJPOOHU aJanTUBHU
€KBHMBAJIEHTH 110 OTHOIIEHNE Ha HeHUTe neT paHra — "ceru", "Oararyp", "ok", "Oupu", u
"myupry", KOUTO MoOrar Ja ce YHOTpeOSAT yCIOpeIHO Karo TMOSICHEHHEe Ha
TpaHCIMTEpUpaHaTa 3aeMKa. Pasriefanu ca ChIO0 Bb3MOXKHOCTH 3a aJIaliTUBEH MPEBOJ]
Ha CcaMOCTOsITeNTHAaTa THUTJIA B pasjuueH KOHTekcT — military aristocrat, army
officer/captain, kouto obaue He HOCSAT KOHOTAIMATA Ha CPEAHOBEKOBHA BOEHHA THTJIA.

VYMecreH npsik OyKBaJleH NMPEBOJ ¢ MOJ00HA KOHOTAlMs, HO CaMO B KOHTEKCT, HOCEI]
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uHbopMaIKs 3a BOCHHU JCHCTBHS OT Ta3u ermoxa, Moxe jaa 0bae baron. Ananusupana e

U CEMaHTHKaTa Ha JAPYIU NpeKu OyKBalIHU eKBUBalIeHTH KaTo Knight u count.

[locneguusT miecTH [ Ha Tpera dYacT OT TpeTa IJlaBa € IIOCBETeH Ha
CEeMaHTHKaTa U €TUMOJIOTUATA Ha TUTYyJa "TapkaH" U TAXHOTO OTpPakKeHHUE B IPEBOJA.
KomeHnTHpanu ca chlI0 pa3iuyHH U3NKCBaHKs Ha camust TuTyn (tarkan, targan), kakro
¥ Ha CJIOKHHUTE TUTYJIH ChC ChCTaBKa "Tapkan". Karo mpexku mpeBoau mpu pazoupaHeTo
3a TapKaHHUTE KaTo ''ChIUHUTE M yIPaBUTENUTE HA obiactu B AbpkaBata’ (oOpes 2005
0: 1 yacr, 4 raBa) B IPEBOJHMA TEKCTOBE ca ynotpeOeHu judge u SUPErvisor, Ho mopaau
TAXHOTO OTPaHMYCHO KOHOTHpaHe, TYK ce mpeiiara magistrate, koiro ce acormupa c
MECTHO CHAMJIMIIE U HE € HempeMeHHO topuct. [Ipernara ce u aganTUBHOTO MPEBOJHO
orucanwue district military governor, karo ce oOpbIlla BHUMaHUE ¥ HA YIOTPEOSCHHUTE OT
aHrioe3n4Hu apropu provincial governor, district prefect u court dignitary. Pasriexmar
Ce ChIIO NPEBOAHH EKBUBAJIEHTH NpU JPYrd THIKYBAaHUS HA THUTJIaTa, KaKTO U
CEMaHTHUKaTa MU €TUMOJIOTHUSITA Ha HAKOU ChCTaBHU TUTYNH ¢ "Tapkan" (">xymnan", "Gopu")

1 TCXHUTC NPCBOJHU CKBUBAJICHTHU.

B 4erBbpTaTa 4YacTt ca mpeacTaBeHH MOAXOAM KBM TOI0Opa Ha MPEBOJIHU
EeKBUBAJICHTH Ha OBJrapckara BIaJETENICKa TUTYJIATypa OT XPHUCTUSHCKHUS TIEPHO]I,
OTUUTAWKHU TPAJULMOHHU BapUaHTH M NpeUlaralku HOBU. AHalIM3upaHa € CEMaHTHUKaTa
Ha COOCTBEHO OBIATapCKU TUTIM — Kecap, BENIMK KHSA3 U Ilap, W TIXHATa BPB3Ka C

(HSTOHHO) PUMCKHUTC — BACHJICBC U UMIICPATODP. B 4actra ca BKIOYEHH TpU AsJia.

[IepBuAT 171 moanara Ha aHanu3 TUTIUTE "kecap" W "(BenWK) KH3),
€TUMOJIOTHYHO CBBpP3aHU C ObJrapckara BiajeTencka TUTIA "map" OT XPUCTUSHCKUS
nepuoy. [IpaBu ce mperiies; Ha UCTOPUYECKOTO PA3BUTHE HA TAXHATA CEMaHTHKA U CeE
MoJijyIaraT Ha aHaJM3 TEXHU NPEKH IMPEBOJAM-3aCMKH, YIOTPEOSBAaHHU OT AHTIIOC3UIHH
aBTOPH, KAKTO W B MPEBOJHU TEKCTOBE Ha Owirapcku aBropu — Caesar, Kaisar, (grand)
prince. [TocieqHUAT MPEBOJICH EKBUBJICHT, ¥ TO B bJIHaTa cu (hopma grand prince, Mmosxe
Jla ce yrnoTpedu KaTo TOYHO O3HAYaeMo €IMHCTBEHO 3a TUTYJIa, IPUET OT cB. ap bopuc.
Oueprana e crparerusi 3a Hoa00p, KOATO OTYUTA CTUJIOBOTO pPaBHUIIE Ha TEKCTa.

Hanpumep "koHnenrtyanHata gyxgoct" Ha Kaisar He Moxke Ja € mpedka 3a HeiHaTa
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yrnorpeba M B TEKCT W3BBH HAyYHHUS] CTHJ, Thil KaTo TS € CIHOBPEMEHHO TOYHA
TPaHCIUTEPAIUS Ha H3TOYHOPUMCKaTa popMa Kaioap (TUTYI, C KOWTO € YIOCTOCH KaHac
TepBsei), HO CHIIEBPEMEHHO CE aCOLUKPA C A00pe MO3HATATA U ETUMOJIOTHYHO CBHpP3aHa
c Hest Hemcka tuTia "Kaiser". [To orHomeHue Ha "ummnepckus” Obiarapcku TUTYI "nap", B
TO3M JIsUT C€ KOMEHTHPAT BapUAHTUTE HAa HEroBaTa TPAHCIUTEpalnsl Ha aHTJIMHACKH €3HK,
HUCTOPUYECKH HEOOOCHOBAHMTE AaCOIMAllMM C HEOBJrapcKu TPAAMIUK B aHTIIUHCKA
KOHTEKCT, KAKTO M BapHAHTHTE Ha IbjiHATa (hopMa Ha mpuerata ot rap CumeoH Bemuku
tumiia. [Ipu Hes ca ouepTaHH CEMAHTHYHHTE PA3JIMKU NPU AITCPHATHBHH PEBOIU HA
pasnuuyHMTEe M KoMIoHeHTH — "eTHmueckoto" ompenensae (Tsar of the Bulgarians/
Bulgarian Tsar/ Tsar of Bulgaria), OokecTBeHaTa CaHKIUS M OIPEICICHHETO

"aBTOKpaTop" (caMoabpIKeN).

Bropust ngm e mocBeTeH Ha UCTOPHUYECKOTO HM3MECTBAaHE B JIEHOTALMATa Ha
TUTIIaTa "map", OTHOIIEHUETO Ha HeHATa CeMaHTUKa KbM Ta3u Ha "umrieparop” u "kpan"
(king, rex), u pa3nuuHaTa KOHOTAlUs HAa eKBHUBaJeHTa King (mo-HucuiecTosml oT tsar u
HECBBP3aH C IIPaBOCIIABHOTO XPUCTUAHCTBO, YUUTO pasnpocrpanuten B M3rouna EBpona
¢ UMEHHO cpeZiHOBeKoBHA boirapust). HampaBeH e U3BOIbT, Ue TEPMUHBT tSAr nma TouHa
JEHOTalusl B TEKCT 3a CPEIHOBEKOBHA bbarapus, a BBHIIHUTE 3a TO3M KOHTEKCT
acoIlMaI[iy MOTaT Jia Ce MPEoA0esT Ype3 "yTouHsABaHE Ha 3HAYEHUETO' ' — Hampumep Tsar
of the Bulgarians. Kparbk aHanu3 e HampaBeH U HA CEMAHTUKATa MIPU yIIOTPEOSBAHUS OT

C. Ppacuman u @. Kypra ekBuBaneHt emperor.

TperusT 1471 mnpaBu KpaTKo YTOYHEHWE 3a pasjukara B IpaBWiIaTta 3a
KanuTaau3anus Ipy U3MMCBaHE Ha BIIAJETENICKH TUTYIU MPHU PA3IMYHUTE aHAJIU3UPaHU

IMPEBOAHN CKBUBAJICHTH.

B merara yactr Ha TpE€Ta rijaBa C€ OTUMUTAT KOHOTAIMUTC IIPU Pa3JIAYHUTC
oTpesieNieHUs] Ha TUMa OBJIrapcka CPeIHOBEKOBHA IBP)KABHOCT — UMIIEpHUS, apCTBO,
nbpxkaBa. U Tpute TOHSATUS UMAT TOYHU MOPEKH OyKBaJIHU €KBUBAJICHTU Ha
aHTIINHMCKH €3UK, HO B B’BJ'Il"apI/ISI 1 aHIJIOCAaKCOHCKHUA CBAT TpPpaAULIUOHHO €
HaJIO)KEHa ymoTpedara Ha pa3dudHU TEPMHHU — CHOTBETHO '"mapcTBO" u

"mepkaBa", u empire. CemMaHTUKaTa Ha KOHOTATUBHOTO 3HA4Y€HHE NPH MPEBOAMTE Ha
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"mapctBo" — tsardom u kingdom, u TexHuTe aconuanMu ca MOJOOHH HA TE3HW MpPHU
CbOTBETHUTE BIIEJETEICKH THUTYJIH, pa3riefaHu B mnpegHara yacT. Ciex yTOUYHSBAIL
"CeMaHTHYEH CTPYKTYpPEH aHaiu3'", KOUTO Ja BKIIIOYBA TSIXHAaTa 'CEeMHUOTAaKTH4YHA cpena”
nmu "ko-texcta" (Xarum u Mangeit 2004: 35 u ci1.), MOXXe J1a ce HanpaBH U3BOIBT, Ue
kingdom e c¢ Hero4yHa JeHOTalMs KaTO HAaUMCHOBAHHUE HAa THUIMA JBPKABHOCT B
CpPEeAHOBEKOBHAa bbirapus, HO € ¢ TOYHAa JEHOTalMsd IO OTHOIIeHHe Ha Tperoro
OBArapcko 1apcTBo. PasrienaHu ca ChUI0 KOHOTAIMUTE HA HAJOXKEHUS B aHIJIMICKATa
ucropuorpadus TEPMUH EMPIre, Karo € HampaBeH HW3BOIBT, Y€ ylIoTpedaTa Ha
CEMaHTHYHO TOYHHUS CKBHBAJICHT tSardom B HaydeH OHCKypC MOXE C BPEMETO Ja ce
OTpa3u BbPXY HEromaTa ymnoTpeda B TEKCTOBE C JIPYI CTHJIOB PETUCTHP, U3MECTBaNKU
empire. B asina ca pasriieaHu ¥ Bb3MOXKHUTE OCHOBaHHMS 32 yrorpedara Ha IpsiK MPEBO/T
3a TPeTHs HAJIOXKEH TEPMUH 3a THIIA JbpKaBHOCT — "mbpikaBa’ (State), kakTo U HeroBaTa

KOHOTalu: B CpEeaTa Ha IpueMalliaTra KyJjarypa.

B mecrara wacr Ha Tpera IJlaBa ce IpejJiara CpaBHUTEIEH aHalu3 Ha
AKCHOJIOTUYECKAaTa CEMAaHTHKA HAa €THOHUMHU, CBbP3aHU ChC CPEIHOBEKOBHA bbiarapus —
Obarapu, npadbiarapu, TbpBOOBIATAPH, POMEH M BU3AHTUHIM (MaKap U MOCJIETHUTE JIBE
Jla He ca HApOJHOCTHM MMEHa B TOYHMS CMHCHJI Ha Jymara), KakTO M Ha TEXHHUTE

AHTIUUCKU €EKBUBAJIEHTH. | J1TaBaTa ce ChCTOM OT JBa JIsJia.

B mbpBuUs A5 ce M3THKBAa M3KYCTBEHOTO HallaraHe Ha TepMuHa "mpadbiarapu" u
HEroBUsl BapuaHT '"mpoToObiarapu", oOpaTeH MpeBOA OT AaHIVIMHCKUS U HEMCKH
exBuBaieHT. OTOens3aHu ca TEHJIEHIMHUTE 3a ThPCEHE Ha JPYI'H BapHAaHTH HAa HMMETO,
KOUTO Jla 3aMECTAT JAUCKPEIUTHPAHHS B HCTOpPHOTpadusITa E€THOHHM, C KOHTO ce
O3HayaBa €THOC '"HamlecTBeHUK', xumoTeTnyHo "mpertomeH" B IIbpBara Obarapcka
nbpkaBa — "ctapu Obarapu” (Pakoscku 2009: 29), "npesau 0barapu” (doopes 2013: 39,
Jumurpor 2005: 14, 15, 38). Ot nepcriekTHBaTa Ha TPEeBOja € pas3riieaHa OlCHbYHATA
CeMaHTHKa Ha KpaTkoTo mMe Oe3 cydukc Bulgars, ¢ koeTo aHriIoe3sn4yHu aBTOPH U
MPEeBOIaYM Ha OBITapCKU UCTOPUYECKH TEKCTOBE THPCIAT HOBO O3HayaeMo 3a '"crapute"
ObJarapu, KakTo W OMHMTa TO Ja pa3rpaHUYM e3uyecKkara OT XPUCTHUSHCKATa HapOJHOCT.
Konebannero B HeroBara ymorpeba (Hampumep Bapuanta Bulgar(ian)s) e mokasarento 3a

HCIIpHUEMIIMBA aKCHUOJIOTMYECKa HATOBAPCHOCT — AHTJIMMCKUTE €THOHMMH O€3 HacTaBKa
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HOCAT KOHOTalUs 3a €K30TUYHOCT U NUBUJIN3allMOHHA U30CTaHAJIOCT. HpeI[J'IO}KeHI/ISIT TYK

[IEHHOCTHO HeyTpaiieH ekBuBaieHT ¢ Old Bulgarians.

B®B BTOpHS 151 Ha 1IecTa IJ1aBa ce pasIiiexk/la HeraTUBHATAa KOHOTALUS HAa UMETO
"pomen" B OBIArapcku KOHTEKCT, KOSTO, BBIIPEKH HAJIMYUETO Ha €KBUBAJICHTEH €THOHUM
B CIHClHMaIM3UpaHu aHriuicku TekcroBe (Rhomaioi, Rhomaeans) ne moxe na Obje
npenazeHa upe3 Hero. [lo Ta3u npuyrHa B NOMYJISPEH CTUIOB PETUCTBP TO € NMPEBOJIUMO
Ha aHIJIMHCKU €IMHCTBEHO Upe3 "aJaTUBHO" ONMCaHKE, KOETO /1a 3all03Hae peUIIUEHTa
C IIEHHOCTHOTO OTHOIIEHHE B KYJITypaTa Ha M3XOAHUSA €3UK. AHaIU3UpaHa € u
HoJIMCeMHsTa Ha eKBHBajieHTa Romans, kakto HeymecTHOCTTa Ha Greeks B chbBpeMeHEH

HAaY4YCH TCKCT

B cexmara wact ce pasriexjga ceMaHTHKaTa Ha pa3inyHa opTorpadus mpu
MPEBOJHUTE CKBUBAJICHTH Ha HSAKOM BIAJETEICKH coOCTBeHM mMeHa. KomeHTHpa ce
pa3IMYMeTo MEXIy TPaJAWIIMOHHATA TpaHCIUTepaius Ha kpaecioBHoto "X" ¢ "kh" (oT
W3BOPHOTO TpbhiKo "y"') B mMeHa kato Acmapyx, Epnax, Koncrantun Tux, oT emHa
CTpaHa, TPAHCIUTEPUPAHETO IO CHBPEMEHHUTE IpaBUiia, M BEPOATHO MEXAHUYHO
NPUETOTO OT HeMcKa TpaHciuTepanus "ch”, or apyra. PasrienaHo € KOHOTaTHBHOTO
3HaYeHHWE TMPH ITHPBOTO H3MHCBaHE, KOETO Ch3AaBa (OCHOBATEIHO) acCOIHAIMH C
W3rouHopumMckaTa UMIIEpHsS M ClioMara 3a Mo-BHCOKa MH(OPMATUBHOCT B KyIATypHaTa
cpeAa Ha MpHeMallus €3UK. 3acThlBa ce 00aye MHEHHETO, Y€ CaMHUAT KOHTEKCT Ou
U3SCHWI UCTOPUYECKOTO MSACTO HA ONMCBAHUTE JIMYHOCTH OT OBJIrapcKaTa UCTOPHS U €
HEOOXOJMMO J1a ce Hajara ChBpeMeHHaTta Tpauciuteparus (Asparuh, Ernah, Voyteh,

Tih), KoATO He W3MEHS MPOW3HONICHWETO Ha MMEHAaTa W He OM JIoBeia JI0 TMOrpelrHa

HUHTEpHpeTalluAa 1 O6’BpKBaHe Ha UCTOPHUYCCKUTEC ICPCOHAKU C APYTH.

B Ta3u yacT ce aHanu3upa U ceMaHTHUKaTa Ha TyOJETHUTE MPEBOJIHU BapHaHTH Ha
BJIaJIETEICKM MMEHAa OT XpUCTHsHCKaTa Tpamuuus (Msam/Moan, CaMymn m Herosure
opars laBun, Moiiceit u ApoH, ['aBpii1) 3a KOMTO CHIIECTBYBA KAKTO Bb3MOXKHOCTTA J1a
ce TpaHCIUTEepupaT, Taka M JAa ObAar '"mpeBeAeHU" CbC CHOTBETHHUS AHIJIOE3UYEH
€KBUBAJIECHT. ABTOpHUTE Ha CHEHNUAJIM3UPAH TEKCT MPEANOYNATAT AHIVIMMCKUTE

ChOTBCTCTBHA Ha TCE3U 6I,J1rapc1<1/1 nMmeHa. Cbhb3HATEITHO WU HC, IO TO3W HA4YWH TC THU
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acoIMUpaT B CH3HAHMETO HA AHTJIOC3UYHHS PEIMIUEHT Ha TEKCTa C XPUCTUSHCKATa
OCHOBa Ha ObJrapckata abpxkaBa. ChIeCTBYBa KojiebaHue u JyOnupaHe Ha
€KBUBAJICHTUTE JIOPU B €IMH U ChHIIU TEKCT, KOETO BCBHIIHOCT HE C€ OMpeneis OT
HETOCJIeI0BATETHOCT B M3IOJI3BAHUS METO/I. 3a MO-U3BECTHUTE UCTOPUUECKU JTUYHOCTH,
KOHMTO ca TOBJIMSIN BbpXy eBporneiickara ucropus (mapere Camymn u UBan Acen 1), ce
M3MO0J3BaT (M) AaHTJIMKACKUTE €KBUBAJICHTH, JOKAaTO HMMEHAaTa Ha OCTAaHAJINTE Ce
TpaHcauTepupaT. Ynorpedara Ha aHIVIMIUCKUTE €KBUBAJICHTH HAa UCTOPUYECKUTE MMEHA
0€3CIOpHO MMa TMO-BUCOKA KOXEPEHTHOCT 3a YUTATEIH — HECHEIUAINCTH B 00JIacTTa.
BebminocT Te ca "BanuaHu" 3a "TsxHaTa Bepcus Ha peasiHus cBAT'. Bb3MOXKHO € 1a ce
HampaBH 3aKJIIOYeHHe, 4e ymorpebara Ha "aHrnuiickuTe" eKBUBaJeHTH Ou Ouia
IIOIX 011 MMEHHO 3a TEKCT, HacouyeH KBbM MacoBusi peuunueHT. Heroara
KOMYHHUKATHBHA CTOMHOCT III€ € IMO-BUCOKA, aKO CE MPaBH U "YTOUHEHHE HA 3HAUYECHUETO",
MOCOYEHO CJeJl aHTJIMACKHUS BapuaHT W BKIIOYBA OBJTapCKOTO 3BYYEHE Ha HMETO
(Tpanciaurepanus), Hanpumep Gabriel (Gavril) Radomir wau Caloiohannes (Kaloyan).
TakbB OAXO0/ € BH3MOKEH U MPHU TEKCTOBE B HAy4Y€H CTHJIOB PETUCTBP, OCOOCHO MPH
MMEHA C HAJIO)KEH U J00pe MO3HAT aHIJIMMCKU BAPUAHT U B KO-TEKCT C IMO30BaBaHUs Ha

6Lnrap01<1/1 HU3TOYHHIIHU.

S. YerBbpTa riasa

HpOﬁJ’[eMI/I Ha CEMAHTUKATA NP OCHOBHU NMOHATUSA OT Hanuonaanorto Bb3paxKJaaHe U

ArHOHUMMHHA B AHIVIOC3UYCH KOHTEKCT

YeTrBbpTa I11aBa € NOCBETEHA Ha MPEBOJIa HAa MOHATHS OT ernoxaTa Ha bbirapckoto
HaIlMOHAJHO BB3pakaaHe. Thil Karo 3a pa3nuMka OT, HalpUMep, MpPancTopHyecKaTa
apxeoyorus M HacieAcTBOTO Ha CpeaHOBEKOBHETO, B TOBAa IIOJIE HA W3CIEBAHE
CBIIECTBYBAa OTHOCHUTENICH KOHCEHCYC OTHOCHO IIEHHOCTH, IE€PHOJM3alus, CTHIOBA
KJacu(ukanus, MKOIM M Mp., TO HE € TOJIKOBAa OOEKT Ha aKaJAeMUYHHUs JTUCKYpPC IO
knacudukanusara Ha H. @evprapd (Pevpribd 2003: 6), KOJIKOTO Ha MOMYISIPHUTE
KaHpOBE Hail-Beue B obsacTTa Ha Typu3ma. Ho 1 B Ta3u obnact chillecTBYBaT TPYAHOCTH
B HAMHUPAHETO Ha KOXEPEHTECH W MHPOPMATHUBEH TPEBOI MOPAAN HATHYNETO HA TEPMHUHH,

3a KOUTO OTCHCTBA [JACHOTAT B IIpUCMaAllldTa KYJITYypa. TyK CC aHaJIMu3upar: CaMoTO
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noHsTue Bb3paxknaHe, MHCTUTYIMOHATHUTE TOHATUS "duTanuine" W "HaCTOSITEICTBO",
MOHATHETO "HapoAHu OyauTenu", KaKTO TMOHATUS M HMEHa OT MPaBOCIABHOTO
HACJIEICTBO (Thi KAaTO MOBEYETO apTe(aKkTH Ha IIBPKOBHOTO U3KYCTBO Ca UMEHHO OT TO3U
nepuon). 3a moJOoOHN MOHSATHS HE MOTAaT Ja ce ThPCAT MPEKH MPEBOJHH CKBHUBAJICHTH-
3aemku. [logxoasT, KOMTO ce mpemiara B HAcTosIIaTa TIJiaBa, Hall-uecTo BKJIIOYBA
Ipe/jaraHeTo Ha KOCBEH aJalTHUBEH IMPEBOJI, KaTO €[Ba CJie]] HETOBOTO BbBEXKIAHE TOI

MOKe Aa Obje Ay0nupaH ¢ TpaHCIUTEpUpaHa 3aeMKa. [ 1aBaTa chabpKa YETUPU YaCTH.

B mbpBaTa 49act CC€ pasricxia CEMaHTHKaTa Ha IIOHATHUATA BL3pa>Kz[aHe n

PenecaHc B aHTIUHCKU U 6I>J'IrapCKI/I KOHTCKCT. H’pra 4acCT CC€ CbCTOM OT ABa AsJ1a.

[IbpBUAT 151 € NMOCBETEH Ha aHalIM3 Ha O3HAYaeMOTO OT JIBETe IOHATUS B
OBJITapCKU KOHTEKCT U HErOBOTO OTPaKEHHUE IPH 10a00pa Ha ekBuBaneHTUTe Revival u
Renaissance. O4epTaHo ¢ acouuupaHeTo Ha ,,PeHecaHc” B aHTTIMIICKH, KAKTO U B IPYTUTE
3aMaJHA €3UIM, C TMapagurMaTa Ha 3amaJHOEBpOICHCKaTa HUCTOPHS W KYJATYypa, KaTo
CBILIEBPEMEHHO ce O0Opbllla BHUMAaHME M Ha HETrOBOTO NPUCHCTBUE B OBJIrapcKus
U3KYCTBOBEJICKHM JUCKYpPC 110 OTHOILIEHHE Ha IIbPKOBHOTO M3KYCTBO, HO OT IEpPHOAA Ha
Broporo Obarapcko mapctBo. OTpa3eHa € CbIIO JAUCKycusiTa B ObJrapckara
ucropuorpagusi OTHOCHO O3HA4yaeMOTO Ha MNoHsATHeTo "HanmonanHo Bb3paxaane" —
HErOBUTE UCTOPUYECKH T'PAaHMULIU M ChIbpPXKAHHUE (JyXOBHA PEBOJIOLMS WIM HAIIMOHAIHO
PEBOJIOIIMOHHO JIBUKEHHE), KAKTO U HETOBOTO MeTa(h)OpUYHO 3HAUEHUE U MUTOJOTUYHO
KOHOTHpaHE B U3Xofsmara Kyirypa. CeMaHTHUHHUSAT CTPYKTypeH aHajiu3 BOAU [0
M3BOJIA, Y€ MPEBOAHNUTE EKBUBAJICHTH MOTAT J1a ChABPKAT HAKOM OT T€3W 3HAYCHUs, aKO
Ce HalpaBH €THOKPATHO aJalTUBHO TIOSICHEHWE U BIIOCIEICTBHE C€ YIOTpeOsiBa

tepMuHBT Revival.

BbB BTOpUHA A1 Ha bpBa YacT OT YETBbPTA IJlaBa Ce pasriiexkia Bb3MOXKHATa
aTpuOylMs Ha NPEBOJHUTE E€KBUBAJCHTH Ha "Bb3paxgaHe", KaKTO M CEeMaHTHKaTa Ha
HeroBara Kanuranu3zauus. Tei KaTo B aHIIMHCKaTa KyATYpHa cpella OTChCTBA MEPHOJ,
THKIECTBEH Ha bbArapckoro BB3pakgaHe, NpPU CEMaHTUYHMS aHAIW3 € TbpCeHa
MPUOPUTETHOCTTA Ha MpHEMAalUsi TEKCT, 3a KOETO ca HEeOOXOAUMH IIO3HAaHUS 3a

CCMHUOTHUYHATA MpE)Ka Ha JIABCTC KYJITYPHU CHUCTCMU. AHann3bT TO3BOJISABA Jda C¢€
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3aKIII0YM, 4e¢ eKBUBaNeHTHT “Revival”’, um3mmcan ¢ riaaBHa OykBa MW C arpuOyTH
,,bbiarapcko nHammonanHo” (Bulgarian National) wiu camo ,.bearapcko” (Bulgarian), ou

yMaJl TOYHa JACHOTAIMs KaTo peBoJl Ha "briarapcko Bb3pakaaHe' .

BbB BTOpaTa YacT Ha YeTBHPTA IJlaBa ca aHAJM3UPAHU MPEKH U AJANTHUBHU
MPEBOJAHN €KBUBAJICHTH Ha JIB€ MHCTUTYIIMOHAIHUA TOHITHS OT mepuoja — "yuranuiue" u
"HacTOATENCTBO" (UMTAJIMIIHO U LBPKOBHO). [IpeBOoIbT Ha Te3M MOHATUS M3UCKBa
HaMHUpaHETO Ha JeJMKaTeH OallaHc Mexay "HarypaiusupaHe" u "oudyxaaBaHe" B
MpEeBOJIHATAa €KBUBAJCHTHOCT. Makap u mpu "yutanuie" /1a € Bb3MOXKEH IPEBOJ 4pe3
3aeMKa (TpaHCIUTEpalns), TOBAa HE € MPUEMIIUBO BbB BCAKAKBHB KOHTEKCT: HEOOXOIUMO €
HErOBOTO oOmpenensHe upe3 arpubytu karo "obmuoct" u "kynrypa". Tosa
OOCTOSITETICTBO Hajara ChYETABAHETO HA HSAKOJKO TIEPCIEKTUBH IPH TMOA00pa Ha
KOMYHHUKATHBHH CJIOBOChUETaHUS — Moponorunyecka ((hopMu Ha MHOXKECTBEHO YHUCIIO,
aduKcalys Ha MpUIAraTeIHu), KaKTO U JIEKCUKATHAa M CHHTAKTHUYeCKa (JITepHATUBHH
CIIOBOPEIU TPHU aJalTHBHUA NPEBOAU C MMEHHH (pa3u). YacTra ce ChCTOM OT YETHPHU

Jdiia.

B mppBus 15171 ce mopyiara Ha aHanu3 "KOHCTPYMPAHETO'" Ha €JHO HOBO TOHSTHE B
CeMHOTaKTUYHaTa cpela Ha npuemainara kynrypa. [Ipuema ce paboTHara xumnoresa, 4e
community centre e ceMaHTHYHO MPUEMIIUB MPEBOJCH CKBUBAJICHT Ha 'ynramuiie”,
Makap ¥ Ja He BKJIIOYBA IPUIOTO CEMAHTUYHO II0Ji€ Ha MOHATUETO (Hampumep
O3HAYEHMETO Ha Crpajara WM HoMelleHueTo). Pasrnexna ce mHGOpMaTUBHOCTTA HpU
aTpubyTuBHaTa ymnorpeba Ha ChIIECTBUTEIHHM B  AHIVIMHCKUS CHHTAaKCHC U
HE00XO0JIMMOCTTa OT KOMIIPOMHMCHO '"CTecHsiBaHE" Ha CEMaHTUYHOTO IOJ€ 3a MOCTUTaHe
Ha 3aJ0BOJUTEIIHA KOMYHHUKAaTHMBHOCT Ha IPEBOAHOTO cloBockyeTaHue. Karo
KJIACUYECKH NpPHUMEp 3a IPOTHUBOINOJIOXKHHUS MOAXOJ — H3uUephnareieH 'odyxnaasamy”
MPEeBOJ — € MPHUBEACH AHIVIMMCKU TEKCT OT caiiTa Ha OBIrapcKUTe YHUTAIMINA, KOWTO
"amantupa" HOBOTO 3a AHTJIMMCKHUS €3UK MOHSATHE, KaTO MO TO3W HA4YMH BBBEXKIA B
yrnoTpeba HOBa 3aeMKa, HO He TMpeajara IMpsK OyKBaJleH NpeBOJ, KOHTO Ja e

MH(pOPMATHBEH.
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Bropustr gsm e mocBeteH Ha ouyknaBamus' TIpeBOJCH e(EKT mpu
BB3IPUEMAHETO HA YyXJa apuKcanus 3a MHOXKECTBEHO YHCIIO B aHTJIMIHCKUA KOHTEKCT,
KakTo ¢ W npu Hamaramara ce 3aemka chitalishte — chitalishta. Pasrnenanu ca u

(oHETHYHUTE OCHOBAHMS 32 TO3H U300D.

B Tpetus nsm oT BTOpa 4acT Ha 4eTBBpTA TJlaBa € aHAIM3UPAaHA CEMAHTHKAaTa Ha
JIBE OCHOBHHU aTPUOYTHUBHU OIpPEACICHUS MPU MO-KpaTKu (MHPOPMATHUBHH) aJalTHBHH
MPEBOJIHU CJIOBOChUETaHUs 3a "untanuie" — "oburHocT" M "KynTypa', KakTo U Ha TO-
n3uepnareadu (Gpasu, KOUTO Ja BKIIIOYBAT aTpuOyTHuTe ,,00pa3zoBarencn’ (educational)
u/umn  ,,6ubmuoreuen” (library). Pasriaemanm ca KOHOTATUBHUTE 3HAYEHHS Ha
CBIIECTBUTEIIHOTO COMMUNIty (KaTo MOIXOMSAIIO ONpEACICHUE B aTpuOyTHBHA
yrnotpeba) u Ha adukcaaHO oOpa3yBaHuTe mpuiaaraTeaaud communal u cultural, kakro u
W3MCHCHHETO Ha 3HAYCHUETO TPHU Pa3IMYHH CHHTAKTUYHU CTPYKTYpU Ha aJlaliTHBHATA
npeBoaHa (pasa — community educational and library centre / community educational
centre with library / educational centre with library of the community, cultural centre of
the community, u community cultural centre. OtnaBa ce npeAnoYnTaHKE HA TTOCIICTHHS
BapHaHT, OT €JIHAa CTpaHa 3apaJd KPaTKOCTTa, a OT Jpyra — 3apajad IOJa4epTaHHs

CCMAHTHUYCH LHCHTHP HA MMOHATHUCTO ,,O6H_IHOCT”.

UeTBbpTUAT A1 € TOCBETEeH Ha MPEBOJHUTE EKBUBAJICHTH Ha TOHATHETO
"HACTOATENCTBO" (YUTATUIITHO U bPKOBHO). OT riiejHa TOUuKka Ha MHGOPMATUBHOCTTA U
NOTEHIMAIHITE PELUIMCHTH Ha TEKCcTa ce MpHema, ye mo-kpatkara ¢pasa chitalishte
board of trustees, makap u B Hes nga yuactBa 3aemkaTa Chitalishte, moxe na Obae
JIOCTaThYHO KOXEPEHTHA (Thil KaTo Hail-BepOSITHATA IIeJIeBa aAYJAUTOPHS e ca HOCUTEIH
HA aHIJIMICKU €3WK, TMO3HaBallld KyIATypHaTa cpela) M Taka Ja ce u30erse Io-
M3YepIraTesioTo aaanTuBHO ompenenenue board of trustees of the community cultural
centre. AHanu3upar ce ChII0 pa3InyHuTe KoHOTanuu Ha board u trustee B anrioesnuna
cpena, U Ha OBATAPCKOTO MOHATHE "HACTOSATEICTBO'", YMHTO YCTOWMYMB JICHOTAT JIMYUA OT
CaMoTO Ch3/IaBaHE HA €J[HA JyMa, KaTO TEPMUHBT € C PA3IUYHO KOHOTAIIMOHHO 3HAYCHHE
or aurnuiickus. [lo oTHomeHWe Ha "IBPKOBHO HACTOSATENCTBO" € aHamu3upaHa

pasjinkata B CEMaHAaTHUKaTa Ha IOHATHUCTO B HU3XOAHATAa W IpUeMalla KYJITypa, KOATO
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obaue He mpeurd Ha MHPEeBOJOTO ciioBochueTanwe church board of trustees na Obae

HaII'bJIHO pa361/1paeMo 3a TAX.

B Tperara yacT Ha 4eTBBpTa IJlaBa ce Ipejiara KOHTEKCTyallHa 0OOCHOBKA MpH
QITepHATUBHU TPEBOJM HA TOHATHETO "HapoaHu Oyautenu". YacTra Chabpika IIECT

Jdia.

B nppBus 15171 € IpeAcTaBeHa CEMAaHTHKATa Ha MOHATHETO "HapOoaHU Oynutenu" B
OBJITapcKa KyJITypHa cpella — HETOBOTO YHHMKAJIHO O3HA4YaeMO M I0Jie¢ Ha KOHOTHpaHe,
YUUTO €KBUBAJICHT TPYIHO MOXKE Jla CE€ HaMepu B JIPYr ChBpeMeHeH e3uk. OuepraHa €
HEroBaTa aKCHOJIOTMYECKa HaTOBAPEHOCT U CEMAaHTHKAaTa Ha ChYETaHUATA, B KOUTO TO CE€
yrnoTpeOsiBa — OCBEH Y€ MOYTH HABCAKBIAE € MPUIPYKEHO OT aTpudyTa ,,HapOJHU’, TO
OOMKHOBEHO € B MHOXKECTBEHO YHUCIIO U TOJIsIMa YacT OT KOHTEKCTyallHaTa My ynorpeba e
CBbp3aHa C TIpa3HHMKA, KOWUTO BCBHITHOCT ''CEMAaCHOJOTUYHO" OIpeaesss HEroBOTO

ChIAbpPKAHUE.

BbB BTOpUS 171 C€ KOMEHTHPA OTCHCTBUETO HA OYKBAIHUS IPEBOJ HA "OyauTen —
awakener — or OBArapcKH MPEBOJHU TEKCTOBE M IOAYEPTABAHETO HA HETOBOTO
MeTaOpUIHO 3HAYCHHWE Ype3 IOCTABSIHETO MY B KaBUYKA B aHTJIOC3MYEH TEKCT B
"Ennuknonenus Opuranuka". TakbB MOAX0J ce IpUeMa KaTo YMECTEH B Hay4eH CTHIIOB

PETUCTBP.

B uerBbpTHS A47 Ha TpeTa yacT ce MpaBH ONUT 33 HaMHUpPaHE Ha MOHATHIHO
MIPEBOIHO CHOTBETCTBUE HAa TEPMHHA, KOETO Jia ObJe B HEroBHS OOMYAEH KO-TEKCT
("HaponHHU", B MHOXECTBeHa (opMa M Hal-uyecTO CBbP3aHHM C Mpa3HUKa) U Ja Oble
YMECTHO OT JIMHI'BO-IIparMaTU4Ha TJIeJHA TOYKA 32 HOCUTEJINUTE Ha OpUTAaHCKA KyIATypHA
Tpaguuus. [IpaBu ce aHamorus ¢ MOCTENEHHOTO "MEMHUTOJIOTHU3UpPAHE" HA JECUTHATa 3a
Oparapcko oOpazoBanue — "mpocserienue", "mpocBera", "oOpa3oBaHue", KOETO MpaBU
IpeBojia JHEC YAOOHO eqHO3HayeH. J[saabT aHanu3upa B JETallIM CEeMaHTHUKaTa Ha
exBuBanentute enlighteners, educational activists, leaders, kakto u cemMuOTaKTHYHATA
cpena, B KOSITO Te MoraT Ja ce YHoTpeOsT — mojayepTaBaHe Ha IPOCBETHTENCKAaTa U
I'bPKOBHA JIEHHOCT MJIM PEBOJIOIMOHHOTO BOJIAYECTBO, KaTO HAKOM OT YHOTpEOsSBaHUTE

exBUBaJieHTH, Hanpumep Enlightenment Leaders Day B caiita Ha MUHHCTEPCKHS CHBET
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ca ¢ HETOYHA JCHOTAlMS W KOHOTHPAHE C HEMPHUCHIIM 3HadeHus. [loguepraHa ¢
HEOOXO0JMMOCTTa OT CEMAHTUYHO CTECHsBaHE Ha IIMpOKaTa jeHortarwms Ha enlightener ¢
MOJIXO/ISIIM ONPEIC/ICHIsI, HapUMep Ha3oBaBaHeTo Ha mpasnuka Day of the Bulgarian

Enlighteners.

B derBbpTHS 471 € oOuepTraHa AyaIHCTUYHATA KOHOTAlMs Ha CKBUBAJICHTA
enlightener — Toii e cBBp3aH KaKTO C MPOCBETHATa JEHHOCT Tpe3 bwiarapckoTo
Bb3paXKJaHe, Taka W C uaeuTe Ha EBponeickoro mnpocsBenieHue. B neicTBUTETHOCT
OBarapckoTo BB3pakaaHe Moxke Ja ce pa3dupa Karo €IHO OT HUCTOPHYECKHUTE
nposieiieHus: Ha [IpocBeniennero. HeoOxomumo e o0ade CEMaHTUYHOTO TOJe Jaa Objae
CTecHEeHO OT HanuoHaiaHo onpeznensHe (Bulgarian Enlightenment leaders), ako xo-
TEKCTHT TPEIBAPUTEIHO HE € OrPaHWYWI TEMaTHKaTa J0 ObIrapcKaTa HCTOPHS WU

HAalUOHAJIITHHUTC IIPA3HULIH.

B metus nsin Ha TpeTa yacT € MpelICTaBeH aHalIW3 Ha MPEBOJHU €KBUBAJICHTH Ha
"HapoaHu Oynurtenu", MpU KOUTO ce M30srBa JBOICTBEHAaTa KOHOTAllMs Ha ,,BOJAYU —
MPOCBETUTENN ¥ aKCHUOJIOTHYECKaTa HATOBAPEHOCT Ha HAIMOHAIHOTO OIpeaessHe,
KOETO € BB3MOXKHO CamMO B IPEABAPHUTEIIHO 337aJCH HAIMOHAJIEH KOHTEKCT (Hampumep
EHIIMKIIONEIMYHA CTAaTHs) Ype3 OTCTpPaHsIBaHE HA CaMOTO TMOHsATHE "OyauTenun" B UMETO
Ha npasauka (National Revival Day) wiun Ha HarnmonagHoto ompeaenenue (Revival
leaders). B Te3u mpumepu kanutanuzanuaTa Ha Revival (Ho He Renaissance) e
J0CTaThyUHA 32 HAIIMOHAIHOTO KOHOTUpaHe. Thil KaTo Te3H eKBUBAJIEHTH ca "M3UMCTEHH"
OT aKCHOJIOTUYHA HATOBAPEHOCT, T€ HECIy4yaHO C€ Cpemiar Mpu aBTOPU OT Apyra

HaIMOHAJIHOCT.

[ecTuar 51 OT TpeTa 4acT Ha YETBBpPTA TJIaBa € MOCBETEH Ha KOMIIPOMHUCHUS
n300p Ha TIPEBOJICH EKBUBAJEHT 3a "HapoaHW Oynurenu", KOWTO Na € IOCTaThuHO
KOXEpEeHTEH M UH(OPMATUBEH B Pa3JIMUeH CTHIIOB perucTbp. [Ipumep 3a TakbB MOJIXO, B
KOITO ce OTYMTA U NPUOPUTETHOCTTA HA CEMAaHTUYHHS KOMIIOHEHT Iipu npeBoja (bacuer
2002 [1980]: 35), e National Revival Enlighteners, ,,mpocBerurenu or HammoHaaHOTO
Bp3paxnaane”. Tasu ¢pa3a obOaye OM craHama TpyAHa 3a Bb3IpUeMaHe (He-

nH(POPMATHUBHA), aKO TS OT CBOSI CTpaHa ompenaens u ,,aeH”, ,,npa3auk’ (National Revival
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Enlighteners’ Day). [Ipemioxenu ca ,,KOMIPOMUCHH™® CJIOBOCHYCTAHUS, C KOUTO MOYKEM
Ja TpeBeleM HMETO Ha INpa3HHWKa, KaTo 3alaskMM €IHOBPEMEHHO IIEHHOCTHATA MY
HAaTOBApPCHOCT U Or'paHU4YUM B HOOCTBIICH O6CM OIpCaAcCiICHUATa B AHTJIMUCKU €3UK —

Bulgarian Enlighteners’ Day unu Revival Enlighteners’ Day.

B 4derBbpTaTa HacT Ha YETBBPTA IJ1aBa Ce Ipejylara aHajiu3 Ha MPaBOCIABHA
TEPMUHOJIOTUSI U arHOHUMHs. THPCAT ce MOJIXOAM 3a MpelU3MpaHe HAa NMPeBoja B Ta3u
chepa oOT TrIeAHATA TOYKAa HA pa3OuMpaHeTO 3a TMpeBoJa KaTo CEeMHOTHYHA
TpaHcopmals, ThPCEHETO Ha AMHAMUYHA €KBUBAJICHTHOCT U KOMIPOMUCHHU PEIICHUS
3a "Harypanuzanusa" U "04yX)JeHOCT" Ha MpeBOoJa C OTYUTAHE HA CTUJIOBUS PETHCTHP U

PEOUIIMCHTA HAa TCKCTA. YacTTa € chcTaBeHA OT CEIEM JIsa.

B mbpBus 151 ce mpescTaBs aKTyaTHOTO ChCTOSHHE M POOJIEMHUTE TIPE]] IPEBOIa
B 00JyacTTa Ha OBITapCKOTO MPABOCIABHO HACIIEICTBO — JIMIICA HA IPaBHJIA 33 CEJICKIUs
MEXy BapUaHTHTE B arHOHUMHATA, HA TOCTHIICH CIPABOYHHK 32 CBETHTEICKHTE MMEHA
UM Ha UCTOPUYECKHTE AHTPONMOHMMH. [lomdyepraHa e Ba)KHOCTTa Ha HEOTIAABHAIIHOTO
u37aBaHe Ha OBIrapCKO-aHTIIMICKH PEYHUK Ha bpkoBHUTE TepmuHU ([TuteB 2012),
KOMTO 3aIrbJiBa YaCTHYHO MPa3HUHATA B Ta3H 00JacT, HO OCTaBa JINTICaTa Ha CIIPaBOYHHK,
B KOWTO Ja ChINECTBYBa pedepeHnrs KbM KOHTEKCTa, 32 KOWTO € YMECTEH OINpeeiicH
NPEBOJICH EKBUBAJIEHT, HampuMep Mmonastery, retreat, monastic establishment karo
BB3MOKHHU TNpeBoAu Ha "oOurten". IlpuBeneHu ca mpuMmepu Ha HaJIOKEHH HENPaBUIHU
IIPEBOJIM NPH CBETUTEJIICKM MMEHA U € OuepTaHa HeoOXOJMMOCTTa OT Ipe/laraHeTo Ha
METOAOJIOTHYHY MPUHIMITA ¥ KPUTEPHH 3a M300p Ha HAYMHA 32 M3MHCBAaHE HA UMETO Ha
oTpeziesieH CBeTell (TpaHCIUTepalus Wi yCIOBHO HapeueH "mpeBon”, "HaTypain3upaHe"
B €3MKa Ha MpHuemaliara KyiaTypa), KakTo M OT Cbh3/IaBaHETO Ha OBJIrapcKO-aHTIHICKH
rjocap ¢ MMEHaTa Ha CBETHM W JMYHOCTH, CBBP3aHM C ObJrapckara MpaBOCIaBHA

Tpaauuus, KOMWTO € 9acT OT HACTOAIINA TPYI.

Bropu u TpeTu As1 ca OCBETEHM Ha JBaTa alTepPHATUBHH MOJIX0/1a MIPU NpeBoa
Ha CBETHTEJIICKM HMEHa — TpaHCIUTepauusaTa (O4yKIaBall) W YCIOBHO HAapEUCHHUs
"npeBoa" (HaTypanmusupaii). M36opst (Hanpumep lvan Rilski wiu John of Rila) TpsoBa

Aa 3aBUCHU OT CTUJIIMCTHUYHOTO PABHUILC U LCIICBUTC YUTATCIIN. H3BeneHO € OCHOBAaHUETO
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B KOMYHUKATHBHA CUTYaI[Usl Ha pe4eBO OOIlyBaHE Jia Ce€ MOJI3Ba MbPBUSAT MOAX0/I, KOETO
orpezienisi U BUJa Ha MUCMEHUs TeKcT. KakTo u nmpu Apyru KyliTypHO-3aBUCHMU MOHSTHS,
MPEBOABT B MUCMEH TEKCT MOXKE JIa BKIIOYBA (IbPBOHAYAIHO) 1yOIMpaHe ¢ aHTIIHHCKUS
npsIK IPEeBOJICH ekBuBayieHT, Hanpumep Christ the Saviour npenu Sveti Spas. IIpaBu ce
pasnuKa MexAy ToBa NyOIupaHe Ha MPeBOJAa, KOETO MPOCTO BbBEXJA CEMaHTHKaTa Ha
TEpMHUH WM UME B "'CEMHUOTHUYHATA cpena’’, U YCIOBHO HapeueHara "KOHTaMUHaIuA" Ha
7BaTa MOAXO0JA, MPU KOSTO B €IMH TEKCT C OMpPEIENICH CTHJI YCIOPEAHO CE M3IOJI3BAT
"ouyxnaBaumsa" M "Harpyanusupain" exBuBaieHT. [lpumep 3a "koHTamuHauus" e
npeBoasT Ha TuTynma "ceeru", c¢B. (Saint, St) ycmopemaHo ¢ TPagUIMOHHOTO HME Ha
ceerena B m3xomnus e3mk (St. Nikola Church, St. Georgi the Victorious Church).
ObocHoBaHa € HEOOXOJUMOCTTA IPHU MHOJAXOoAa "TpaHcauTepauus' OBJIrapCKUST TUTYI
"cBeTH'" Ja ce M3MUCBAa B Heromara IpsuiocT Sveti BMecto aOpeBuarypute Sv. u St. B
TpeTHsl JsU1 € OuYepTaHa U CHHTAKTUYHATA pa3jiuKa MpH ymnoTpedata Ha OBIATapcKOTO
npuiaaratendo "cBeri" ("cBer"') W aHMIMICKOTO chiiecTBuTenno Saint (St) — "cerer,
CBETHTEN", KOETO Ce YyNOTpeOsBa aTpUOyTUBHO MPE]l CBETUTEIICKO UME, HO MPE MOHSATHUS
karo trinity (Tpouma) m martyr (MmbueHHK) ce ymorpebsBa mpuiarateaHoro holy.
[IpuBenenu ca mpuMepH 3a IPeBOIM ¢ HapylieHa koxe3ust — St. Forty Martyrs u nopu St.
Duh. OgepTanu ca ChIIO CTUIOBUTE PETUCTPH, B KOUTO Ca YMECTHH JIBaTa AlITEPHATHBHH

nmoaxoaa.

B ueTBBpTHS A1 ce aHANTM3Upa ynoTpedara Ha MPEBOJHH CKBUBAICHTH 33 UMEHA
Ha MaHACTHPHU CHOpe] reorpadckoTo UM MOJIOKEeHHE (Hai-4ecTO ¢ OMKOHHMM) BMECTO C
HMETO Ha CBETEIa-NMaTPOH, KaKTO M yIMoTpedara Ha TOMOHWMHU B CBETHTEIICKM HMEHA.
OO60CHOBaHO € TPEANOYUTAHUETO KBbM M3MHUCBAHE Ha CaMHS OWKOHHUM BMECTO
TpPaHCIMTEPUPAHEe Ha OBJTAPCKOTO TMPHUIIATaTEIHO MME IMPH MaHACTUpHTE (HAIpuMep
I'moxeHcku) mopaau oouyaitHaTa aTpuOyTHBHA yNoTpeOa Ha TaKMBa MMEHA B aHTJIMICKA
€3UK M TO-JIECHOTO MPOU3HOIIEHHE, KOETO OU MOBHUINUIO HHPOPMATHBHOCTTA HAa TEKCTA.
ITo oTHOIIEHHE HA CBETUTEJIICKMTE MMEHA ¢ 0OOCHOBAHO IMOJ3BAHETO HA CHHTAKTHYHATA
koHcTpyknus ot tumna "St/(Title) (name) of (place)", nanpumep St/(Venerable) Mary of
Egypt, kaTo M3KIIIOUCHHE MOJKE J]a CE MPaBH 3a arTMOHUMH, KOMTO Ca MaTPOHHH UMCHA Ha
IIbPKBM U MaHACTHUPH, KOTaTO PEIMIMEHTH Ha WHpOpPMaNUiTa ca TYPUCTH M OCHOBHATa

aci1 € TIAXHOTO OpUCHTHUPAHC. KOMGHTI/IpaH € Cbmo MnpeBOABT Ha HMETO Ha
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narpuapiieckara karenpana "CB. Anekcanabp HeBcku', 3a KO€TO B CTHJI C IMO-BHCOK
peructbp Moxe nma ce ymorpebu St Alexander of the Neva, Ho 3apaam uecrorara Ha
yrmorpeba Ha CBETHUTEICKOTO MME B AHTJIMMCKH KOHTEKCT € JOIMYCTHM M BapHaHTBT C

tpancnutepars — Saint Alexander Nevsky.

B nertus nsa1 Ha yeTBBbpPTA YacT OT YETBBPTA IJIaBa CE IPaBU ACTaWJIEH aHAIN3 Ha
CEMaHTHKaTa IpPU IMPEBOAA Ha CBETUTEIICKUTE MMEHAa M TUTYIHMTE enuretu. [lpu
MMEHAaTa, KOUTO MMaT COOCTBEHO OBJITAapCKU WJIM CIABSHCKU TPOU3XOJ, WM Ca CHIHO
obnrapusupanu (cB. ['opasn Ceamouncnenuk, cB. [leTka, cB. 3mata MbriieHcka, cB. Baca
Conyncka, cB. nap bopuc u HsKou Ipyru), NpeBOIBT HE MPEACTaBs ToJiIMa TPYIHOCT,
ThH KAaTO HE € HYXKEH KOHTEKCTYaJIHO OmpeielieH u30op Mexay "odyxmasam' u
"HaTypanusupaiy" BapuaHT. OCBEH NPUIBPKAHETO KbM KOHCTPYKIMATA "€NUTET — UME —
ot (mstcto)" miu "cBet — ume — ot (msicro)" (Great Martyr Zlata of Maglen Province), B
MOMYJISIPEH CTUJ € BB3MOXKHO Ja C€ TOJ3Ba ChINO TpPaHCIUTEpalusaTa Ha HMETO,
BKJIIOUETHO U TuTyda. lIpaBociaBHHTE CBETUTEICKM HMEHA C TPBLUKU KOpeH (WiH
I'bpLUU3UPAHU CTAapOEBPEICKU, MEPCUMCKUM M Jp.) MMAaT  KOHBEHLIMOHAIHO IPUETH
CHOTBETCTBUSI B AHIJIOE3UYEH KOHTEKCT, KOMTO Ca JOCTHIIHH OT PA3IUYHU HU3TOYHHIIH.
VimeHHO Te3u MeHa (HOCEHU M OT MOBEYEeTO OBJITapCKU CBETIHM) ca Hali-4ecTO CpelaHH
B OBJArapcKOTO CTEHONMMCHO M MKOHHO M3KYCTBO. IIpM HSKOM OT TSAX ChHILECTBYBAT
oprorpadcku Bapuantu (Elias / Elijah, Ezekiel / Hezekiel), umsro ymorpeba B

3aBUCUMOCT OT CTHJIA € IIOCOYCHA B IIPHUJIOKCHUA I'J10Cap.

B metu 1511 € moUI0KeH Ha aHAIHM3 ¥ 3HAYUTEITHO MO-TPYIHUAT U300p Ha TIPEBO.T
32 CBETUTEJICKUTE CIMUTETH. 3a IOBEYETO CBETIM, KOWUTO MPHHAIICKAT KAKTO Ha
M3TOYHATa, Taka W Ha 3alajgHaTa TPaJuIUd, € XapakTepHa THUTYIHa "MyOJIeTHOCT":
Hampumep "dynoTBopen’ Moxke Aa Obae aTpuOyT Ha MMeTo Ha cB. Hukomail mnm karto
Wonderworker wnmm xato Thaumaturge. Bapuantute ce ymoTpeOsiBAT B TEKCTOBE C
pa3IMYeH CTHJIOB PETHCTBD W B pa3jMueH KOHTEKCT. TPYIHOCT MPHU MPEBOJA, KOSTO
M3HCKBA MMO3HABAHE Ha JIBE KYATYPHHU TPATUIIUH, Ca CHIIO EMUTETH, KOUTO Ca YCTOWYUBO
CBBpP3aHH C UIMETO U HE CHOTBETCTBAT HA KOHBEHIIMOHAIHOTO OMpeAeNieHHue — HapuMep
TUTYJTBT Ha OTHICTHUKA CB. AHTOHUI e "Of the Desert”, a He mpeku OyKBaJHH MPEBOIH

kato hermit wiu eremite. I[To3HaBaHeTo Ha "ceMHOTHYHATa cpena’ HA MPHUEMAIHS €3UK
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TYK € 3aJbJDKUTENHA, Thil KaTO CEeMaHTHKaTa Ha CBETUTEJICKM HMEHa M aTpuOyTH €
KyATypHO 3aBucuMa. IIpu m3bopa Mexay "mpeBOAHH" M 3a€TH TPBIKH CBETHUTEICKH
enutetu, Hanpumep Jesus Christ Ruler of the World wnu Pantokrator (Bcenbpxuren), e
000CHOBAaHO TPHIBPKAHETO KbM IBPBUTE MPHU MOUYTH BCUYKU PEIUNHCHTH, MOXE OU ¢
M3KJIIOYEHHE Ha AaHIMIMICKUTOBOPEIIO IPAaBOCIABHO JYXOBEHCTBO U YHUTATENH

HpO(bCCI/IOHaJ'II/ICTI/I B 00J1acTTa Ha OOrOCJIOBHETO U IObPKOBHOTO U3KYCTBO.

B mectu 1471 Ha 4yeTBBpTAa YacT ca NPENCTaBEHU MOAXOAUTE 3a H300p Ha
MPEBOJICH EKBUBAJICHT 3a THUTYJIHHUTE €MNHTETH Ha CB. boropoauia, 3a KOSTO B
Obarapckata M 3amajHara TPagulus TPaJUIMOHHO Ca HAJOXKEHH Pa3U4YHU BAPUAHTH.
3acThlBa ce pa3dOHpaHeTo, Y€ B NMPEBOJHMU TEKCTOBE, OMUCBAIIM ITBPKOBHO H3KYCTBO,
MPa3HUIIMA U IBPKOBEH MAaTPOHAXK B OBJATAPCKU KOHTEKCT, TpsiOBa Ja ce mpuabpKame KbM
"ouyknaBanius" €KBUBAJCHT Ha Hail-yecTo ymoTpeOsBaHOTO TMPO3BUINE, TOECT Ja
u3bepem Holy Mother of God npex Virgin Mary, karo ocHOBaHME 3a TOBa MOXE Ja C€
HaMEpH B XCPMEHEBTUYHOTO pa30MpaHe 3a B3aWMHATa 3aBUCUMOCT TOHSTHE-KOHTEKCT.
Paszrnenanu ca chIio nmpeBoauTe Ha APYrH enuteTd Ha boxkuara maiika, BKIIOUUTEITHO
"cakpanusupanus" TPBIKKH BapuaHT TheotokoS (egHO3HaYeH Ha  OBJITapCKUs
Boropoauna), KOWTO € MOUYTHM EAMHCTBEH EKBHBAJIEHT B MPEBOAU OT TPBIKUA Ha
AHTJIMMCKU €3UK. AHAIM3Upa C€ ChIIO Pa3IUYMETO MPHU MPEBOJA HAa AHTIUNUCKH €3UK B
TPBLUKU U OBJITAPCKU KOHTEKCT, KaTO C€ 3aCThIIBA CTAHOBUIIIETO, Y€ TPAHCIUTEPUPAHUTE
IPBLKHU EMUTETH TONPUHACST 32 MOJOKHUTEIHOTO "ouyXkaaBaHe' Ha MpeBojJa €JUHCTBEHO
B TPBIIKA, HO HE U B OBJITapcKHu KynTypHa cpena. [IpaBu ce M3BOABT, 4e B MPEBO 3a
OBJITApPCKO KYIATYPHO HACIEACTBO '"MPEBOAHHAT' TMOAXOJ B MHOTOOPOWHHUTE OCTaHAIU
TUTYIH Ha CcB. boropoauiia e nHpOpMaTUBEH 3a MIUPOK TPBI YATATEIN U HE OTKHCBA

BBIIPUATHETO OT 6’BJIFapCKI/I$I KOHTCKCT Ha HKOHOFpa(bHHTa.

[TocnenHusT, cenMu AsU1 HA YETBBPTA 4YacT OT YETBbpPTA IVIaBa € IOCBETEH Ha
HSKOJIKO C(epH, CBBP3aHU C IPABOCIABHOTO HACIEICTBO, B KOUTO IPEBOABT Ha
aHIIMICKU €3UK CBIIO MPEACTaBs ONpEIeNICHH TPYIHOCTH M M3UCKBa AUdepeHLUpaHu
noaxonu. Kparek aHanu3 € NOCBETEH Ha LIBPKOBHATa apXWUTEKTypa, UHTEPUODP, yTBap,
OJIeKIY, NPA3HWYHUS KaJeHAap, LbPKOBHUTE MHCTUTYLMH, HepapXU4yHaTa TUTYNaTypa,

TeXHHUKATa U MaTepuanute B ukoHonucrta. [Io oTHomeHnne Ha Ta3u "MarepuaiiHa" cTpaHa
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Ha IILPKOBHOTO HACIIEJICTBO € MOYTH HEBBH3MOXKEH AUPEPESHITUPAH MMOIX0] Ype3 Mo100p
Ha TEPMHHH, ThH KaTO B B IMPOTECTAHTCKAaTa JUTYPrUYHA TPAJAMIMSA T€ YECTO HSIMAT

CbOTBCTCH ACHOTAT.

B nsta ce oOpbilla BHUMaHUE M HA TPYAHOCTHTE MPHU HAMHpaHE HA AHTIIMHCKH
MPEBOJHMA CKBUBAJICHTH, IIOPOJCHH OT KOHCEPBAaTU3Ma M TPAIUIMOHAIU3MA Ha
[paBoOC/IaBHATa TEPMHUHOJIOTHS, HANpUMEpP 3a CAaHOBETE U OOPBIICHHUATA IPH
JYXOBEHCTBOTO. 3acerHara € ChIIO IMOJUCEMUSATA IMPH HSIKOM CBETUTEIICKU CIUTCTH
("onmaxxen" — blessed / venerable), HeycTaHOBeHa npeBOIHA TEPMUHOIOTHS (KOSTO MOXKE
71a ce KOMITEHCHpPA C YTOBOPKaA 38 HETOYHA EKBHUBAJICHTHOCT MJIM aJallTHBHO YTOYHSBAIIO
MOSICHEHUE), KAaKTO W HAJWYMETO Ha YCTOWYUBH CIIOBOChUETaHHMS B cdepara Ha
ukoHorpadckuTe crokern u npasuuim (Bw3kpecenunero Ha Jlazap — The Raising of
Lazarus), uspkoBuus uateprop ("mapcku asepu" — Royal DoOrs), KoHBEHIHOHAIHO
NPUETH B IIbPKOBHUS HAPATUB U "KYJITYPHO 3aBUCUMH" B pa3uueH KOHTEKCT. AHAIN3 €
MIOCBETEH CHIO Ha BH3MOXKHOCTTA 3a JU(epeHIMpaH IpeBoIeH moaxo/ (psAk OyKBaieH
WK aalTUBEH MPEBOJI, OT €{Ha CTPaHa, WIM TPAHCIUTEPALU HAa UMETO) MPH IIbPKOBHU
Npa3sHUIIA U MUMEHHU THH C OBJITapCcKO TPaAMIIMOHHO HauMeHoBaHuWe. [IpuBereHu ca
MPUMEPH C TEKCT OT aHTJIOC3MYEH aBTOp, MPH KOWTO TMPHIATaHETO HA TaKbB MOIXOI

[IOCTUTa CEMAaHTUYHA SICHOTa U ChoOpa3siBaHe C KOHTEKCTA Ha PA3JIMYHU KYITYpH.
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II1. 3akaouenue

Hacrodamusar nucepraniMoHEH Tpy[ 3albiBa  €JHAa TEOPETUYHA Ipa3HOTa B
obyacTTa Ha OBIArapcKO-aHIIMHCKUA NMPEBOJ] HA TEKCTOBE OT HALIMOHAIHOTO UCTOPUKO-
KYJITYpHOTO HacieAcTBO. OTChCTBUETO HAa NPUHLHUIIEH IIOAXO0J, OCHOBAaH BBPXY
CbBPEMEHHUTE MOCTUKEHUS B JIECKPUIITUBHATA TEOPHs Ha IIPEBOJAA, KaTO IUXOTOMMSATA
HaTypaJIu3upall — OuyXKJaBall IPEeBOJ WIM CHTyallUOHHAaTa HEOOXOJUMOCT OT
[IOXBAaTUTE Ha aJanNTUBEH IIPEBOJ, KAaKTO W BBPXY JAPYIM IIParMajJuHIBUCTUYHU
TEOPETUYHU IIOCTAHOBKM, KaTO KOHCTUTYTMBHHUTE CTAHJAPTH HA TEKCTOBATa
JMHTBUCTHKA, TI0 MOE YOSXKIACHHE MM 3a Pe3yJiTaT HapyIlIeHa pelenus Ha PEBOTHUTE

TEKCTOBE B Ta3u 00J1aCT.

W3cnenBanero 3a mbpBU NBT IOCTaBA M pellaBa 3aJadd OT Ta3H TEOPETHYHA
NEpCHEeKTHBa BbPXY OCHOBATa Ha JETaillIeH CEMaHTHYEH aHalu3, CbOOpaseH CbC
CEeMHUOTAKTUYHATA CpelJa Ha JBa pPAa3JIMYHU KYJITYpHH KOHTEKCTa — OBJIrapcKusi u
aHriocakcoHckus. Cres NMpOyyBaHETO Ha MOJOPAHUTE AHIJIOE3UYHU M OBJIrapcKu
TEKCTOBE OT EJIEKTPOHHMSI KOPIYC M IMEYaTHUTE W3TOYHMIIM, M TNPUIOKEHUS aHaJIM3,
MOrarT Ja ce HampaBsT CIeAHUTE 000OIIEHUS U 3aKIIOYEHHS BbB BPb3Ka C MOCTAaBEHUTE

eI U 3ala4, U TbPCCHUTC PE3YJITATH OT U3CJICABAHECTO!:

1. TlocturHatv ca TOCTaBEHUTE OCHOBHU WEJH: 1) IpeIIOKEeHHN ca CTpaTEeruu U
mudepeHIupaly  MOAXOAM 3a ToAO0Op Ha TPEBOJHM EKBUBAJICHTH, IO3BOJISBAIIN
MOBUILIABAHE HA KOMYHHUKAaTUBHOCTTA Ha TEKCTA 33 pa3iInyHa 1IeJIeBa ayJUTOPHs U CTHIIOB
peructbp. Karo Bojent npunuun npu n3bopa € cieaBaHO MOJI3BaHETO, OT €HA CTpaHa,
Ha "ouyxmaBamu'" €KBUBAJICHTH 3a TMO-BUCOK PETUCTHP (3a€MKH, TpaHCIUTEpalus —
HarpuMep NpH TUTYJIATypaTa), a OT JApyra — Ha IpsSK OyKBaJIeH MPEBOJ WA aJalTHBHO
"yTOUHsAIBaHE HAa 3HAYEHHUETO" MPHU TEKCT 3a UYMUTATEIU, KOUTO HE TMO3HABAT U3XOMASIIMI
KYJATYPEH KOHTEKCT; 2) Ch3JaJIEHH Ca TEPMHUHOJIOIMYHO-OHOMACHOJIOTUYHHU TJIO0CAPU C
MO-IHUPOK KPBI' OT TEPMUHU M UMEHA 3a TPUTE Pa3MIeKIaHU UCTOPUUYECKU TEPUoja, B

KOHWTO CBII0 C€ OTYHUTA CTUJIIOBOTO paBHHUIIEC.
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2. U3nbpiaHeHM ca KOHKPETHHTE 3ajda4dM, HEOOXOJMMM 3a IIOCTHraHe Ha
OCHOBHMTE II€JIM Ha U3CJIEJBaHETO: 1) Ch3JalleH € KOpIyC OT MPEBOAHU U AHIJIOE3UYHU
TEKCTOBE; 2) U3BJIEUYEHHU Ca MPEBOJHMU €KBUBAJIECHTH OT KOPIyca M OT IME€YaTHU H3JaHMUs,
KaTo ca NpWIaraHu TPEIJIOKEHUTE KPUTEPUH 3a TMOA0O0p, KaTo OCBEH TOBa ca
IIPE/UIOKEHU M HOBU EKBUBAJIECHTH; 3) U3BBPIICH € JNETalJIeH CeMaHTUYeH aHaJlu3 Ha
IIPEBOIHM BapUaHTH 33 TEPMUHM M COOCTBEHM MMEHA, KAaTO ca MPWJIaraHd OCHOBHHU
TEOPETUYHHU [IOCTAHOBKM HAa CBHBPEMEHHATa IIPEBOJHA TEOpUS U KOHCTUTYBHHTE
CTaHJAapTH Ha TEKCTOBaTa JIMHIBUCTUKA; 4) NPEUIOKEH € CpPAaBHUTEIECH aHaIu3 3a
BB3MOKHATa peleNLus Ha aJTepHAaTUBHUTE €KBUBAJIECHTH; 5) YCTAHOBEHA € pa3jIM4yHaTa
oprorpadus 1npu coOCTBEHU MMEHA U € OLICHEHA TAXHAaTa KOMYHUKAaTHBHA CTOMHOCT OT
rJIeJIHa TOYKAa HA KOXEPEHTHOCTTa W HMH()OPMATHBHOCTTA; 6) TEPMHUHOJIOTUYHO-
OHOMAaCHOJIOTUYHHUTE TIJocapu ca OQOpPMEHU TalIMYHO C OMIEJ Ha MO-JECHOTO
BKJIIOYBAHE B TEPMMHOJIOTMYHA OaHKa, KOATO Ja ce Mpwiara B KOMIIIOTBPHO-

IIOAIIOMOI'HAT ITPCBO.

3. B pamkute Ha TOBa u3clieZiBaHE HEe Oelie BB3MOXHO Ja C€ KOMIIHIMpPA
CJIEKTPOHEH KOpPIYC W Jla C€ NpoydaT TEKCTOBE, YMHTO MOA0Op Ja MpeTeHaAupa 3a
M34YepnaTeaTHOCT. BbIpekn ToBa KpUTEpUUTE 3a TEXHHUS M300p OCUTYpsBaT JOCTaTh4yHA
0a3a 3a aHaNM3 W M3BOJM 3a MPEBOJIAUYecKaTa CTPATEeTUs MPH MIUPOK KPBI OT TEPMUHH U
uMeHa. B TekcTyanmHata cu 4acT HM3CIEIBaHETO Mpeiara 0o0OCHOBKa 3a Moadopa Ha
eKBUBAJIEHTH TPU HSAKOJIKO JECETKH TEpMHUHA M MMEHa OT HACJIEICTBOTO HAa aHTHYHA
Tpakusi, 1 cbIIO TOJIKOBa OT cpeAHOBeKoBHa brarapus, HamuonanHoTo Bb3paxjiaHe, U
I’bPKOBHATA TEPMUHOJIOTHSA U OHOMACTHKA. AHAIM3UPAHUTE TEPMHUHHU Ca CPell OCHOBHHUTE

03Ha4YaeMHu B CEMHOTHUYHATa "cpea" Ha CbOTBETHUTE MEPUOIH.

4. W3cnenBaHeTo J10Ka3Ba, ue MpHETaTa KaTo MOCTyJaT Te3a 3a MPEeJUMCTBOTO Ha
peuenuuara B MpHeMamiata Kyiarypa wid cxBamanero Ha @. Illnaiiepmaxep, ue
KOMYHHUKaMATA MCXKIAY NPEBOJAAY W YUTATC]I Ha LCICBUA C€3HK TpSI6Ba Ja € cChIarta,
KakTO MEXAY aBTOp M YWTaTed Ha M3XOJAHUS €3HMK, € ONepaTUBHA U MPUIIOKHUMA B

CJIYYaUuTEC, KOTaTO ChIICCTBYBAT BAPHUAHTHU Ha ITPEBOJAHU CKBUBAJICHTHU.
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5. IIpuHOCHT Ha HACTOSIIUS JUCEPTAIMOHHMUAT TPYJ KaTO €IWHCTBEHO 3acera
W3CIIe/IBaHEe BHPXY MPEBOA OT OBJITaPCKU HAa aHTJIMKUCKH €3MK B 00JIacCTTa HAa MCTOPUKO-
KYJITYPHOTO HACJIEJICTBO € Ha IIbPBO MCTO OOOCHOBKATa Ha MPEBOAHATA CTPATETHs W
METOJIM 3a TMOA0O0pP HAa EKBHBAJICHTH. 3a IBPBU MBT C€ MpWiaraT U AUQEpeHIUPAHH
MOAXOAN C OIJIeJl Ha CTHJIOBHS PETHUCTBD M PEIUIHUEHTAa Ha TEKCTa. TeXHUAT H300p
CTBIIBAa BbPXY OCHOBaTa Ha aHAJIN3, KOMTO Clie/[Ba ChBPEMEHHUTE pa3OrupaHus B TCOPHUITA
Ha mpeBoja 3a ¢opMarHa W JUHAMUYHA EKBUBAICHTHOCT, CEMAHTHUYEH CTPYKTYpCH

nmn

aHamM3, KaKTO M ChoOpassBaHE C IUXOTOMHUATAa "Harypanusauus'-"ouyxnaeHue" B

MpUeMalus e3uK U Kynrypa.
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